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The Constitution of India
Chapter IV A

Fundamental Duties

ARTICLE 51A
Fundamental Duties- It shall be the duty of every citizen of India-

(a) to abide by the Constitution and respect its ideals and institutions,
the National Flag and the National Anthem;

(b) to cherish and follow the noble ideals which inspired our national
struggle for freedom;

(c) to uphold and protect the sovereignty, unity and integrity of India;

(d) to defend the country and render national service when called upon
to do so;

(e) to promote harmony and the spirit of common brotherhood amongst
all the people of India transcending religious, linguistic and regional
or sectional diversities, to renounce practices derogatory to the
dignity of women;

(f) to value and preserve the rich heritage of our composite culture;

(g) to protect and improve the natural environment including forests,
lakes, rivers and wild life and to have compassion for living
creatures;

(h) to	 develop	 the	 scientific	 temper,	 humanism	 and	 the	 spirit	 of	 inquiry
and reform;

(i) to safeguard public property and to abjure violence;

(j) to strive towards excellence in all spheres of individual and
collective activity so that the nation constantly rises to higher levels
of endeavour and achievement;

(k) who is a parent or guardian to provide opportunities for education
to his child or, as the case may be, ward between the age of six
and fourteen years.
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Preamble

The Constitution of India

	 WE, THE PEOPLE OF INDIA, having 
solemnly resolved to constitute India into a 
SOVEREIGN SOCIALIST SECULAR 
DEMOCRATIC REPUBLIC and to secure to 
all its citizens:
	 JUSTICE, social, economic and political;
	 LIBERTY of thought, expression, belief, faith 
and worship;
	 EQUALITY of status and    of opportunity; 
and to promote among them all
	 FRATERNITY assuring the dignity of 
the individual and the unity and integrity of the 
Nation;
	 IN OUR CONSTITUENT ASSEMBLY this 
twenty-sixth day of November, 1949, do HEREBY 
ADOPT, ENACT AND GIVE TO OURSELVES 
THIS CONSTITUTION.







Preface
Dear Students,	

	 A hearty welcome to you all in Standard XII. We are happy to place this 
Russian Language textbook in your hands.

The textbook for Russian language for the Standard XII, Druzhba Part II, takes 
the  journey of learning Russian language further. The criteria determined for the 
competency in Russian language remain the same, viz learning something new based 
on previous knowledge and experience of mother tongue and/or second language, 
participatory learning, for example, working individually, with a partner or in a group, 
adequate use of ICT in the classroom, teacher’s role as a facilitator and motivator, 
evaluation based on qualitative learning and consideration of general and specific 
objectives mentioned in the State and National Curriculum.

We have taken special care to simulate real life situations and focused on the 
communicative aspect of the language. The teachers are expected to encourage 
interaction in Russian on the basis of the situations described in the lessons. 

The textbook equips the students to read simple texts, to write e-mails and 
messages, communicate in Russian in day-to-day situations. It also tries to generate 
awareness about Russia and Russian culture. This will definitely enhance the soft skill 
set of the student and it will also enhance his employability. Apart from these 
advantages, if the language being learnt is Russian, the language pedagogy itself lays 
down development of scientific temperament as a goal of the language learning process.  

	 Learning Russian will make the students more cosmopolitan in their outlook, 
culturally more competent. It will also enhance their soft skills, enabling them work 
and interact with people coming from a different cultural background. Communication 
competence in a foreign language, namely Russian will give the learners an added 
advantage economically. They can actively use their competence to communicate with 
people over the language barrier and aim at expanding collaboration and the sphere 
of their economic activity. All in all, we hope that learning Russian will prove to be 
an enriching experience to the learners. With this hope, we launch the second part of 
the textbook.

Useful audio-video teaching-learning material given in each relevant part of the 
textbook will be available through the Q.R.Code and through the medium of App for 
additional information. It will be definitely useful for your studies.

We will be happy if you share your feelings about the contents of this book with 
us. We hope you enjoy studying it throughout the year.

Wish you all the best in your studies!

(Shri. Vivek Gosavi)
Director

Maharashtra State Bureau of Textbook 
Production and Curriculum Research, Pune.

Pune
Date : 21 February 2020 
	    Indian Solar Year : 
		  Phalgun 2, 1941



Teacher's Pages

The present textbook for XIIth standard students learning Russian aims at 
developing the following four skills of the students, namely 

1. Reading

2. Writing

3. Listening 

4. Speaking

The competence in each of the above four aspects of language learning are 
closely related to each other and hence equal emphasis should be given to 
all the four of them. Today the aim of learning a language is being able to 
communicate (orally or in written form) in that language and also to be able 
to understand communication made (either orally or through writing) in that 
language.

	 These four skills of language acquisition are based on three aspects of 
language, namely phonetics, lexicon and grammar. Having a good grounding 
in phonetics helps learners to listen and quickly comprehend speech in that 
language. It also helps them improve their own diction and speak with 
reasonably good diction and pronunciation. 

	 It is recommended that the teachers focus on the phonetic aspect of Russian 
initially , especially the first four to five weeks making the students read out 
loud , making the students do phonetic drills, paying attention to palatalization, 
stressed and de-stressed  vowels,  voiced and voiceless consonents and 
intonation of various types of sentences like narrative, interrogative and 
exclamatory. Some pointers are given in the textbook immediately after the 
alphabet. As fun element some tongue twisters are also given. (Especially for 
sounds that may be alien to learners from Maharashtra and also some for 
palatalization)

	 In this introductory course, the teachers can also introduce the learners to 
printed script and the cursive script. Since the learners are required to acquire 
a new script it is advised, that the teacher take a lot of practice by way of 
reading out loud exercises, Dictations, quizzes for finding words having similar 
sounds etc. The learners apart from acquiring new vocabulary learn to 
distinguish between animate and inanimate objects, genders of the nouns 
denoting these objects and their plurals.



	 The grammatical constructions which are required to conduct day to 
day conversations include nouns and their forms in Nominative, Prepositional, 
Accusative, Dative, Instrumental and Genitive Cases, adverbs, adjectives, 
Demonstrative pronouns and their declensions as per gender and number, 
Verbs of both the aspects. (both transitive and intransitive, as also the verb 
of motion идти, ходить, ехать, ездить)  

	 The vocabulary, which the learners are expected to acquire is given at 
the end of the text book. It consists of approximately 2000 words. Most 
of the words given in the vocabulary are used in the texts and the exercises. 
However there might be stray instances, where the words are not given in 
the vocabulary. The teachers are supposed to explain them

	 Language learning process also generates a tremendous curiosity about 
a different culture, different people. Keeping this in mind, we have provided 
a lot of visual and information stimulus to the learners. They should be 
encouraged to use the resources available on line and share them with 
friends.

	 Within the classroom, the teacher should adopt communicative approach, 
encourage dialogue and interaction.  The teachers are expected to encourage 
speech in Russian within the classroom. The teachers should also initiate 
some extra mural activity like poetry recitation, wall journal, scrap book 
about Russia etc. This gives a lot of boost to the learners motivation and 
makes the language learning process more enjoyable.

	 Wishing you an innovative and enjoyable experience! 

***



Statements of Competencies 
  

Listening

• 	 Student listens to the language pronunciations and tones attentively. 
• 	 Listens carefully and understands the different sounds of the language. 
• 	 Gets used to listening to specific information and sentences and learns to comprehend 

them. 
• 	 Listens and comprehends small poems in the target language. 
• 	 Understands general oral instructions. 
• 	 When expressed slowly and clearly, possibly with accompanying gestures and 

pictures a student is able to 
• 	 Understand, recognize and apply words and basic messages e.g. greetings, farewells, 

common expression of politeness. 
• 	 Understand and apply basic information like names, addresses, age, professions, 

countries, and nationalities. 
• 	 Understand and apply simple sentences spoken in day –to- day situations e.g. 

Restaurants, Asking Directions, Shopping, etc. 
• 	 Understand and apply the knowledge of numbers. 
• 	 Understand basic telephonic conversations. 

Speaking

• 	 Speak the words with correct phonetic transcription and tone. 
• 	 while speaking use the words fluently and correctly. 
• 	 Speak fluently , confidently on given topic for certain period of time and on certain 

situation. 
• 	 Gives answers to the asked questions. 
• 	 Narrates events, situations in brief. 
	 A Student is able to: 
•	 Introduce oneself and others. 
• 	 Converse on Meetings, farewells and Greeting phrases of basic politeness. 
• 	 Interact in a class- room situation and post queries for eg. Please repeat, can you 

go slowly etc. 
• 	 Describe an individual or thing using adjectives. 
• 	 Tell and ask time and describe one’s daily routine and leisure time activities. 
• 	 Express likes and dislikes in all day- to- day situations. 
• 	 Express apologies and regrets. 
• 	 Have basic interaction in the various situations such as asking directions, Shopping, 

Asking for assistance 
• 	 Describe their workplace, house. 
• Talk about their family and friends. 
• Describe pictures 



* * *

Reading

•	 Read aloud with correct pronunciation and tone. 
• 	 Appreciates clarity, precision, transparency in the given text at the time of reading. 
• 	 Reads the poems with correct rhythms. 
• 	 Learns to give correct pauses, breaks at the time of reading. 
• 	 Adopt correct reading strategies depending upon different types of texts and 

purpose of reading. 
• 	 Develop curiosity through effective reading. 
	 A Student is able to: 
• 	 Understand and read numbers e.g. telephone nos, mobile nos, postal code 
• 	 Read and understand basic information in the menu cards, invitations, posters, 

visiting cards. 
• 	 Read and understand certain basic pictures. 
• 	 Read and understand medium difficulty level texts and solve questions based on 

the same. 
• 	 Read given poem with correct rhythm and pronunciation.
 

Writing

• 	 To develop skill to write the Chinese characters correctly. 
• 	 Follow correct stokes, stroke order while writing. 
• 	 Develop habit of writing coherently, concisely and clearly. 
• 	 Review and if necessary correct own written script for better. 
• 	 Attempts to different creative styles of writing like poems, texts, etc. 
	 A student is able to 
•  Write very simple informal messages e.g. a text message or a note to tell someone 

when and where to meet. 
•  Write brief messages like postcards and birthday greetings. 
•  Write simple information about themselves e.g. name, age, address,and hobbies. 
• 	 Write simple descriptions of everyday objects e.g. colour and size of a vehicle, 

a brief description of their home. 
• 	 Fill in a questionnaire with personal details. 
• 	 Complete gapped sentences using a word list of familiar words 
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Printed
Hand

written
Name of letter

Similar English 

sound

Words

 Printed    Handwritten
А а а ar in far авто́бус автобус

Б б бэ b in but ба́бочка бабочка

В в вэ v in voice ва́за ваза

Г г гэ g in get глаз глаз

Д д дэ d in day дом дом

Е е е ye in yet евро́па европа

Ё ё ё yo in York ёлка ёлка

Ж ж жэ s in pleasure жук жук

З з зэ z in zone заво́д завод

И и и ee in meet игру́шка игрушка

Й й и кра́ткое y in boy йо́га йога

К к ка ck in back ка́ша каша

Л л эл l in lamp ла́мпа лампа

М м эм m in man метро́ метро

Н н эн n in note нож нож

О о о o in port огуре́ц огурец

П п пэ p in pet павли́н павлин

Р р эр r in sorry руба́шка рубашка

С с эс s in sun сыр сыр

Т т тэ t in ten тигр тигр

У у у oo in moon у́лица улица

Ф ф эф f in fine футбо́л футбол

Х х ха ch in loch хлеб хлеб

Ц ц цэ tz in quartz цвето́к цветок

Ч ч чэ ch in chat часы́ часы

Ш ш ша sh as in shall ша́хматы шахматы

Щ щ ща sch as in borsch щётка щётка

Ъ ъ твёрдый знак No sound
Ы ы ы I in ill
Ь ь мя́гкий знак No sound
Э э э e in ten экра́н экран

Ю ю ю you in youth ю́бка юбка

Я я я ya as in yard я́блоко яблоко

The Russian Alphabet
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Уро́к ноль   (Revision Lesson)
1. Let us see how well we can answer in Russian.

Как вас зову́т? Как ва́ше и́мя?

Как дела́? Кто вы? Где вы живёте? Вы у́читесь и́ли рабо́таете?

Кого́ вы встреча́ете в ко́лледже?

Когда́ вы обе́даете?

Что вы де́лаете ве́чером?

Хоти́те е́хать в Росси́ю? Куда́? Почему́?

Чья э́то ру́чка? Чьи э́то кни́ги?

Где нахо́дится кра́сная пло́щадь?

О ком вы говори́те?

Что вы ви́дите? Кого́ вы ви́дите? Кого́ нет здесь?

Како́й э́то дом? Кака́я э́то ко́мната?

Как мы говори́м по-ру́сски? Пра́вильно? Хорошо́?

 

2. Guess the question on which the following answers are given:

_ ..........

_ Э́то кни́га “ Дру́жба  ”.

_  .........

_  Алексе́й говори́т по-ру́сски отли́чно.

3. My mother's key board has become old. It does not type all the letters.

Help me guess the correct words.
Cо́- не -ный круг
Не́б-  вок -у́г,
Э́то рис- нок  мал -чи́ -ки
На́рис -вал он на листке́,
И под -иса́л в уго -ке́.
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4. Can you help me put the stress marks?  That will make it easy for me to read 
them with correct pronunciation.

красная площадь, Москва, Алексей, учебник, мобильник, рюкзак

5. Add up the numbers in Russian. Depending on the score, you will be able to 
find what sort of a person you are: серьёзный, у́мный, си́льный, весёлый, 
до́брый.

да нет о́чень не о́чень
1.Вы лю́бите смотре́ть фи́льмы? 4 3 2 1
2.Вы лю́бите слу́шать ра́дио? 1 4 3 2
3.Вы лю́бите футбо́л? 1 2 4 3
4.Вы лю́бите кни́ги? 2 1 3 4
5.Вы лю́бите матема́тику? 2 3 4 1
6.Вы лю́бите исто́рию? 3 4 2 1
7. Вы лю́бите отдыха́ть? 4 3 1 2
8. Вы лю́бите рабо́тать? 3 2 3 2

Now you can see what sort of a person you are as per your score:

Score Qualities
20> Вы у́мный, си́льный,  до́брый челове́к.
20< Вы у́мный, серьёзный челове́к.
15< Вы серьёзный, си́льный  челове́к.
15> Вы весёлый челове́к

6. Do you know how to fill up the form in Russian? 

Анке́та
И́мя
О́тчество (father’s name) 
Фами́лия 
Пол (gender )
Ме́сто рожде́ния 
Год рожде́ния 
Национа́льность 
Образова́ние (education )
Родно́й язы́к 
А́дрес 
Телефо́н 
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7.   Observe the picture and answer the questions.

Когда́ \ во ско́лько он встаёт?

Когда́ \ во ско́лько он за́втракает?

Когда́ \ во ско́лько он идёт в шко́лу?

Когда́ \ во ско́лько он обе́дает?

Когда́ \ во ско́лько он игра́ет?

 Когда́ \ во ско́лько он смо́трит телеви́зор?

Когда́ \ во ско́лько он ложи́тся спать?
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8. Do you know ЧТО ЭТО?

9. Do you know how many seasons are there in Russia?  Find out about them.    
Take a look at the pictures below and identify the season in the picture.   

      

        

*****
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Вчера́ была́ чудес́ная погод́а. Дул тёплый вет́ер, яр́ко светил́о сол́нце. 
Настоящ́ий осен́ний день. Был́о ещё и воскресен́ье. В воскресен́ье мы не 
работ́аем. У нас выходной́ день. Что дел́ать в выходной́ день? Мы дум́али 
ех́ать на экскур́сию.
Недалеко́ от наш́его гор́ода есть крутая́ гора́ и на горе́ есть креп́ость. Наш́и 
рус́ские друзья ́ ещё не был́и на креп́ости. Поэт́ому мы дум́али ех́ать туда.́ 

- Как мы ед́ем туда?́ спраш́ивали они.́
- Сначал́а ед́ем на машин́е и потом́ пешком́, мы отвечал́и.
- А ех́ать дол́го? 
- Нет, не дол́го, сор́ок пять минут́ на машин́е. А потом́ пешком́ два́ часа,́ на 

вершин́у горы.́
- Хорошо!́ 

В 5 часов́ ут́ра мы садил́ись в машин́у и поех́али. Сначал́а был́о темно,́ потом́ 
был рассвет́. На лучах́ сол́нца всё сиял́о, и дерев́ья, и поля.́ Птич́ки щебетал́и, 
мы даж́е вид́ели павлин́а!

- Вот! Эт́о наш́а креп́ость! кричал́и мы.
- Крут́о! Я дум́аю, труд́но на вершин́у поднимат́ься!
- Ничего!́ Пойдёмте друзья!́

Мы остановил́и машин́у на стоян́ке и пошли.́ Гора́ крутая́ и мы шли мед́ленно. 
На гору́ поднимал́ись альпинис́ты, юн́оши и дев́ушки. Был́о мноѓо людей́. 
Цел́ая толпа.́

 Уро́к 1 				    Экскур́сия
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- Почему́ так мно́го люде́й? спра́шивали на́ши друзья́.
- В на́шем го́роде все альпини́сты! Мы шути́ли.
Наконе́ц мы бы́ли на верши́не горы́. На верши́не стоя́ла кре́пость. У кре́пости 
больши́е, про́чные воро́та. То́же есть ка́менный вал. Там мы до́лго гуля́ли, 
смотре́ли монуме́нты, слу́шали расска́зы о битва́х, о геро́ях, о их хра́брости.
- Ско́лько вре́мени? спра́шивал Алексе́й.
- 10 часо́в, отвеча́л я.
- О бо́же! Пора́ за́втракать!

На кре́пости есть ла́вки. Там продаю́т вку́сный за́втрак, чай и дома́шний 
йо́гурт! Мы хорошо́ за́втракали. Пото́м спуска́лись вниз. Спуска́ться вниз 
о́чень легко́!
Все бы́ли дово́льны и ра́достно пе́ли пе́сни когда́ е́хали обра́тно на маши́не.

 
Ле́ксика 

чуде́сн\ый\-ая\-ое\-ые wonderful
пого́да (f.) weather
дуть (ду́ю, ду́ешь, ду́ют) to blow
тёпл\ый\-ая\-ое\-ые warm
ве́тер (m.) wind
я́рко brightly
свети́ть (cве́тит, све́тят) to shine
настоя́щ\ий\-ая\-ое\-ие real
осе́нн\ий\-яя\-ее\-ие of autumn
недалеко́ not far away
от from
крут\о́й\-а́я\-о́е\-ы́е steep
кре́пость (f.) fort
снача́ла at first
пешко́м on foot
до́лго for a long time
верши́на (f.) top of mountain
сади́ться (сажу́сь, сади́шься, садя́тся) to sit down
пое́хать to start moving on transport
рассве́т (m.) sunrise
луч  (m.) ray
сия́ть (сия́ю, сия́ешь, сия́ют) to beam 
пти́ца (f.) bird
пти́чка (f.) bird (diminutive) 
щебета́ть (щебечу́, щебе́чешь, 
щебе́чут) to chirp, to chatter  
павли́н (m.) peacock
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крича́ть (кричу́, кричи́шь, крича́т) to shout
кру́то steep
поднима́ться (поднима́юсь, 
поднима́ешься, поднима́ются)

to climb up

ничего́ nothing
пойдёмте, друзья́! lets go, friends !
останови́ть to  stop
стоя́нка (f.) parking
альпини́ст (m.) mountaineer
ю́ноша (m.) young boy
мно́го many
це́л\ый\-ая\-ое\-ые whole , complete
толпа́ (f.) crowd
шути́ть (шучу́, шу́тишь, шу́тят) to joke
наконе́ц finally
про́чн\ый \-ая\-ое\-ые strong
воро́та (always plural) gate
ка́менн\ый\-ая\-ое\-ые of stone
вал (m.) rampart
монуме́нт (m.) monument
битва́ (f.) battle
хра́брость (f.) bravery
бо́же! Oh God !
пора́  за́втракать! time to have breakfast
ла́вкa (f.) small shop, store
за́втрак (m.) breakfast
продава́ть (продаю́, продаёшь, 

продаю́т) to sell

дома́шн\ий\-яя\-ее\-ие home made
йо́гурт curd
спуска́ться (спуска́юсь, спуска́ешься, 
спуска́ются to descend, to climb down

вниз down
дово́льн\ый\-ая\-ое\-ые satisfied
ра́достно happily
обра́тно back

The Past Tense:   
In the past tense, Russian verbs do not change according to person.  They change 
only according to gender and number.  

📋   GRAMMAR     🎭
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To form the past tense of  verbs with the suffix -ть in the infinitive (чита́-ть, изуча́-
ть) the suffix -ть is dropped and the suffix -л, -ла, -ло and -ли is added to the stem 
of the infinitive.  For example: 

Verb  чита\ть  (to read)
    			      
чита́ -л for masculine gender
чита́-ла for feminine gender
чита́-ло for neuter gender
чита́-ли for the plural

In the past tense, the verb быть  (to be) is never omitted in the following type of 
constructions. 
Мы в ко́мнате. 
Мы бы́ли в ко́мнате. 

The past tense of the construction у меня́ есть   is у меня́ был ( была́, бы́ло, бы́ли)
 
был у меня́ был слова́рь. (он) I had a dictionary.
была́ у меня́ была́ кни́га (она́) I had a book.
бы́ло у меня́ бы́ло пальто́. (оно́) I had an overcoat.
бы́ли у меня́ бы́ли словари́ и  кни́ги. (они́) I had dictionaries and books. 

No auxiliary verb is used in the formation of the interrogative and negative forms 
of the past tense. The interrogative word кто requires a verb in the masculine, 
whereas the interrogative  что  requires a verb in the neuter.  (always in the singular).

Кто сиде́л в ко́мнате?   В ко́мнате сиде́ла сестра́.
Что лежа́ло на столе́?   На столе́ лежа́л  уче́бник.

The genitive case answers the question :

(у)  кого́ ---      for animate beings
(у)  чего́ ---     for inanimate objects

у кого́ есть кни́га?   Who has a book? 
чего́ вы бои́тесь?   What are you afraid of?
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The Genitive case of plural nouns

The genitive plural of nouns is identical with the accusative of nouns denoting 
animal beings. 

 nouns ending in 
-а, -я 
же́нщина 
мужчи́на 
кни́га 
neuter 
nouns ending in 
-о 
сло́во             

no ending  

же́нщин
мужчи́н
книг
 
 

слов

feminine nouns 
ending in a soft 
consonant 
мать
тетра́дь 

-ей

матере́й
тетра́дей

masculine nouns 
ending in a hard 
consonant
 -ов
студе́нт 
стол

отцы́

 

студе́нтов
столо́в

отцо́в

masculine nouns 
ending in a soft 
consonant or 
ж,ш,ч,щ.
преподава́тель 
слова́рь 
това́рищ
нож  
neuter nouns 
ending in -е
по́ле

преподава́телей
словаре́й
това́рищей
ноже́й

поле́й
masculine nouns 
ending in - й       

музе́й  

 

 -ев

музе́ев
друзья́- друзе́й

(ь - ) ев
бра́тья - бра́тьев,
сту́лья - сту́льев,
дере́вья - дере́вьев

masculine nouns 
ending in -ья the 
nominative plural.
( with the stress on 
the ending)
masculine and 
neuter nouns 
ending in the -ья
nominative plural.
( with the stress on 
the stem)

Peculiarities of the Genitive case plural. 
    (1)

 Nominative case Genitive case
  -ия, -ие -ий
  аудито́рия аудито́рий
  зда́ние зда́ний
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(2) Unstable vowels: 

	 Feminine nouns
            о е
hard consonant + ка ж,ш,ч, щ  + ка
таре́лка - таре́лок де́вочка - де́вочек
ви́лка - ви́лок де́вушка - де́вушек
остано́вка - остано́вок ча́шка - ча́шек
оши́бка - оши́бок ру́чка - ру́чек
арти́стка - арти́сток ло́жка - ло́жек
вы́ставка - вы́ставок ко́фточка - ко́фточек 

     
   й  + ка                                                   consonant  +   ня
копе́йка - копе́ек                                     дере́вня - дере́вень 
скаме́йка - скаме́ек                                 пе́сня  - пе́сен
                                                                 сестра́ - сестёр

 
        Neuter nouns 

           о е ё
окно́ - око́н письмо́ - писе́м о́зеро - озёр

се́рдце - се́рдец  
                                                                  

Remember : The accusative plural of nouns denoting inanimate objects is identi-
cal with the nominative; the accusative plural of nouns denoting animate beings is 
identical with the genitive. 

Nouns ending only in the plural take either masculine or feminine genitive endings. 
     

       Feminine Masculine 
де́ньги - де́нег  фру́кты - фру́ктов,            о́вощи - овоще́й
кани́кулы - кани́кул сти́хи - стихо́в
ша́хматы - ша́хмат часы́ - часо́в 
боти́нки - боти́нок очки́ - очко́в

Declension of the Neuter nouns   им́я   ( name )  and  врем́я  ( time) :

Singular Plural
nominative
accusative им́я, врем́я имена,́ времена́

genitive им́ени, врем́ени имён, времён
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Упражнения 

  Q.1. Read the given text and answer the following questions.

1)    Когда́ мы не рабо́таем?
2)    Куда́ вы е́хали в выходно́й день?
3)    Как вы е́хали в кре́пость?
4)    Куда́ поднима́лись альпини́сты, ю́ноши и де́вушки?
5)    Что вы ви́дели на доро́ге в кре́пость?
6)    Что продаю́т на кре́пости?
7)    Когда́ вы пе́ли пе́сни?

  Q.2. Rewrite the following sentences in the present tense.

1)    Вчера́ была́ чуде́сная пого́да.
2)    Мы ду́мали е́хать на экску́рсию.
3)    Они́ сади́лись в маши́ну  
4)    Я да́же ви́дела павли́на!
5)    Вы крича́ли.
6)    Мы бы́ли на верши́не горы́.
7)    Там они́ до́лго гуля́ли, смотре́ли монуме́нты.
8)    Там продава́ли вку́сный за́втрак.

  Q.3. Read the given text. Find out the verbs and conjugate them.

  Q.4. Match the adjectives with given nouns and write down the correct sentences.
 

Adjective Noun 

Сего́дня большо́й день.

В городе есть вку́сное стадио́н

Моя́ ка́менная подру́га.

Там ста́рые стена́.

Там продаю́т ру́сская моро́женое.

Э́то чуде́сный кре́пости

В воскресе́нье мы не рабо́таем. У нас выходно́й день. Что де́лать в выходно́й 
день? Мы ду́мали е́хать на экску́рсию. Недалеко́ от на́шего го́рода есть 
крута́я гора́ и на горе́ есть кре́пость. На́ши ру́сские друзья́ ещё не ви́дели 
кре́пости. Поэ́тому мы ду́мали е́хать туда́. 
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  Q.5. Complete the following table matching with suitable past form of verb Быть.
	            

            Быть Noun 
У меня́ слова́рь.
Там ме́сто.
У нас маши́на. 
Тут был кни́ги .
У них была́ кре́сло.
Ра́дио бы́ло там.
У тебя́ бы́ли ру́чки.
В библиоте́ке кни́ги .
В па́рке лю́ди.
У нас выходно́й день.

  
  Q.6. Complete the following sentences as per the model. 

Model:    У кого́ есть моя́ кни́га?
                У бра́та есть моя́ кни́га.

У кого́ есть больша́я ко́мната?       
У _________( друг) есть  больша́я ко́мната.

У кого́ есть слова́рь?  
У _________ (он)  есть слова́рь.

У кого́ есть вре́мя?  
У ______( я)  есть вре́мя.

У кого́ есть дом?  
У _______(они́)  есть дом? 

  Q.7. Conjugate the verbs.
 

 

 
е́хать    

я е́ду          мы ____________

ты е́дешь   вы ____________

он е́дет      они́ ___________

е́хать
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  Q.8. Observe the picture. Match the numbers given in the picture with the given 
words and write their meanings in English.

5 6

7
3

1

12

8

9
2

11

4

10

Numbers Russian words Meaning
1 забо́р  
2 воро́та  
3 доро́га  
4 со́лнце  
5 о́блако  
6 не́бо  
7 гора́  
8 кре́пость  
9 трава́  
10 по́ле  
11 де́рево  
12 верши́на горы́  

  Q.9. Observe the picture. Write down the words shown in the picture and write 
their plural forms.
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 		 Q.10. Observe the picture and write the  name of colour in the picture for   
following objects.

         
          трава́  

кре́пость  
со́лнце  
не́бо  
о́блако  
воро́та  

 Q.11. Complete the following email to a friend of yours and invite him/her to an
	 excursion on the mountains.  

Дорого́й друг/ Дорога́я подру́га !
                Как дела́? У меня́ всё в поря́дке. За́втра мы ду́маем е́хать на 
экску́рсию. .............................................................................................................
.................................................................................................................................
.................................................................................................................................
............................................................................................................................
Пиши́ !
Твой друг/ Твоя́ подру́га! 

 
Q.12. Complete the following  email to a friend of yours telling him/her to your 

excursion about mountains.

Дорого́й друг/ Дорога́я подру́га !

                  Я хочу́ сказа́ть тебе́ об экску́рсии. Вчера́ мы пое́хали на экску́рсию. 
Мы хоте́ли ви́деть кре́пость там  .......................................................................
.................................................................................................................................
.................................................................................................................................
.................................................................................................................................
.................................
Твой друг/ Твоя́ подру́га!

 Q.13. Make questions to underlined words.
1.	 В воскресе́нье мы не рабо́таем.
2.	 Мы ду́мали е́хать на экску́рсию.
3.	 В 5 часо́в у́тра мы сади́лись в маши́ну и по́ехали.
4.	 Мы хорошо́ за́втракали.
5.	 Мы е́дем туда́ на маши́не.
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Q.14. Rewrite the following sentences in the past tense.
1.	 У́тром мы не рабо́таем.
2.	 У нас выходно́й день.
3.	 Мы идём пешко́м. 
4.	 Снача́ла е́дем на маши́не и пото́м пешко́м.
5.	 Там гуля́ет мно́го люде́й.
6.	 У кре́пости больши́е, про́чные воро́та.
7.	 Там продаю́т вку́сный за́втрак.

Q.15. Observe the picture and complete the dialogue.

Алексе́й – Приве́т Ли́на! 
                  Куда́ ты ________?
Ли́на –      Приве́т Алексей! 
                  Сего́дня ___________ пого́да!
                  я  иду́ в _________. 
Алексей – Да, хоро́шая ________!  
                  Я то́же иду́ туда́.
Лина –      Пойдём  вме́сте.
Алексей    ___________.

Q.16. Ско́лько слов (how many words)? There are a minimum of three 
words in plural form, six words in masculine gender, and four words in 
feminine …. Can you find them?

А Г И Д С Н В М А Г

В С Ы Н О В Ь Я П Л

Т У Т Д А М А Ч О А

О С Е Н Ь А Р О Д З

Б А Б О Ч К А С Р А

У М Ж Ё П А П А У Т

С Л О В О М Ё Д Г А

Ф М Н О С Е Д Ы А М

В О Т Д Ь Н К А Ш А

Ш М Е А Н Ь Н Я Н Я

*****
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Вчера́ ве́чером я сиде́ла до́ма и чита́ла. Тут звене́л телефо́н.

- «Алло́... алло́! Ничего́ не слы́шно. Пожа́луйста говори́те по-гро́мче! Лу́чше 
звони́те на со́товый но́мер.»

Опя́ть звоно́к. Но тепе́рь всё слы́шно.

- «Алло́, э́то ты, Ли́на? Говори́т Си́ма.» 

Я узнаю́ го́лос подру́ги. 

- «Ой, как я ра́да слы́шать твой го́лос! Почему́ ты так до́лго не звони́ла мне?»

- «У меня́ бы́ли экза́мены.  Я гото́вила к ним и была́ занята́. Но слу́шай, у 
тебя́ есть свобо́дное вре́мя? За́втра день рожде́ния ма́мы и я хочу́ де́лать ей 
пода́рок. Идёшь со мной?»

- «Дава́й, пойдём!»

- «Зна́ешь у́лицу Эмджи́ ро́уд? Я жду тебя́ на углу́. Пото́м идём вме́сте.»

На углу́ у́лицы я встреча́ла Си́му. 

На у́лице Эмджи́ ро́уд о́чень мно́го магази́нов. Мы ме́дленно шли по у́лице, 
смотре́ли в витри́ны, пока́зывали друг дру́гу краси́вые пла́тья и са́ри.

- «Вот э́то са́ри мне о́чень нра́вится. Дава́й в магази́н! Мо́жет у них есть 

Уро́к 2				     В магази́не	
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большо́й вы́бор», говори́т Си́ма.

В магази́не мы идём в отде́л, где продаю́т са́ри.

Продаве́ц спра́шивает, «Скажи́те пожа́луйста, каки́е са́ри вам пока́зывать?»

- «У вас есть шёлковые са́ри?»

- «Да есть. Вот пожа́луйста.»

- «Нет, не чёрные. Ма́ме не нра́вится чёрный цвет.» 

- «Тогда́ вот вам голубо́е и зелёное.»

- «У вас есть ро́зовые са́ри? С золото́й вы́шивкой?»

- «Пожа́луйста!»

Са́ри нам о́чень нра́вится. Я говорю́, «Дава́й, покупа́ем э́то са́ри.»

- «Ско́лько сто́ит э́то са́ри?»

- «Две ты́сячи ру́пий.»

- «Э́то о́чень до́рого! Таки́е дороги́е са́ри нам не ну́жны! У вас есть дешёвые?»

- «Есть. Пожа́луйста.»

- «Но э́ти некраси́вые! Нам ну́жны дешёвые, но краси́вые!»

- «Но шёлковые са́ри дороги́е. Вот ви́дите э́ти са́ри? Они́ не шёлковые, но 
краси́вые. Я вам пока́зываю.» 

- «Ви́дишь то кра́сное са́ри?» Си́ма пока́зывает мне одно́ кра́сное са́ри. Са́ри 
действи́тельно краси́вое. 

- «Я ду́маю, э́тот цвет идёт ма́ме», говори́т Си́ма.

- «Дава́й, тогда́ покупа́ем его́», говорю́ я.

- «Ско́лько оно́ сто́ит?»

- «Восемьсо́т ру́пий».

- «Отли́чно! Мы его́ покупа́ем.» 

Мы пла́тим де́ньги на ка́ссе и берём паке́т са́ри.

- «Слу́шай, приезжа́й к нам за́втра!» Говори́т Си́ма, «вме́сте отмеча́ем день 
рожде́ния ма́мы. Де́лаем ей сюрпри́з!»

Я обеща́ла Си́ме быть у неё на день рожде́ния ма́мы и мы проща́лись. 
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 Ле́ксика  

звене́ть (звени́т, звен́ят) to ring (only third person forms are frequently used)
алло́ hello
слы́шно heard
по-гро́мче louder
лу́чше better
звони́ть to call
со́товый но́мер cell phone number
узнава́ть (узнаю́, узнаёшь, узнаю́т) to recognize
го́лос (m.) voice
рад, ра́да, ра́ды glad
почему́ why
до́лго for a long
к for, to
за́нят, занята́,за́нято, за́няты busy
свобо́дн/ый/-ая/-ое/-ые free, not occupied
пода́рок (m.) gift
по along
витри́нa (f.) show case
друг дру́гу each other
пла́тье (n.) dress
са́ри (n.) saree

нра́виться  (нра́вится, нра́вятся) to like (only third person forms are 
frequently used)

мочь (могу́, мо́жешь, мо́гут) to be able to, can
вы́бор (m.) choice
отде́л (m.) section
продава́ть (продаю́, продаёшь, 
продаю́т) to sell

продаве́ц (m.) salesman
шёлков/ый /-ая /–ое /-ые of silk
ро́зов/ый /-ая /-ое /-ые pink
c with
золот/о́й /-а́я /-о́е /-ы́е golden
вы́шивкa (f.) embroidery
сто́ить (сто́ит, сто́ят) to cost
две / два two
ты́сячa (f.) thousand
ру́пия (f.) rupee
до́рого costly
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так/о́й/-а́я/-о́е/-и́е that sort of, such
дорог/о́й/-а́я/-о́е/-ы́е dear, expensive
ну́жен, нужна́, ну́жно, ну́жны́ needed, required
дешёв/ый/-ая /-ое /-ые cheap, not expensive
некраси́в/ый /-ая /-ое /-ые not beautiful
действи́тельно really
тогда́ then
восемьсо́т eight hundred
отли́чно excellent
ка́ссa (f.) cash desk
брать (беру́, берёшь, беру́т) to  take
паке́т  (m.) packet
отмеча́ть  (отмеча́ю, отмеча́ешь, 
отмеча́ют) to celebrate

сюрпри́з (m.) surprise

обеща́ть (обеща́ю, обеща́ешь, 
обеща́ют)

to promise

быть to be
проща́ться (проща́юсь, 
проща́ешься, проща́ются) to say goodbye

NOTES ON VOCABULARY

The verb Идти́ with Dative case  is used to indicate suitability. For example  :

кому́ идёт э́та руба́шка? Э́та руба́шка идёт бра́ту

Whom does this shirt suit? This shirt suits brother.

The verb нра́виться is always used with Dative case. Here the person who likes 
is in Dative case while the thing which is liked, is in nominative case.  

кому́ нра́вится что ?

Dative case.  

The Dative case in Russian is used to indicate an indirect object. The dative case
answers the questions :

📋   GRAMMAR     🎭

кому́ ?  (to) whom ? for animate beings
чему́?   (to) what ? for inanimate objects
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The declension of singular nouns in Dative case:

 nouns ending in 
-а, -я 
студе́нтка 
кни́га  
дере́вня  

-е

студе́нтке
кни́ге
дере́вне

nouns ending in 
-ия
аудито́рия

feminine nouns 
ending in a soft 
consonant. 
 мать  
тетра́дь  

-и

аудито́рии

ма́тери
тетра́ди

masculine nouns 
ending in a 
hard consonant;            
студе́нт  
друг  
стол 
neuter nouns 
ending in -о
окно́

-у

студе́нту
дру́гу
столу́

окну́

masculine nouns 
ending in a soft 
consonant or -й   
учите́ль    
слова́рь  
neuter nouns ending 
in -е, -ие 
по́ле   
зда́ние  

-ю

учите́лю
слова́рю

полю́
зда́нию

-ам -ям
1.Masculine gender nouns ending in a 
consonant
студе́нт – студе́нтам, 
стол – стола́м

2.Feminine gender nouns ending in –а
студе́нтка – студе́нткам
кни́га – кни́гам

3.Neuter gender nouns ending in –о
окно́ - о́кнам 

1.Masculine gender nouns ending in –ь, -й 
преподава́тель – преподава́телям
слова́рь – словаря́м
музе́й – музе́ям

2.Feminine gender nouns ending in –я, 
-ия, -ь
тётя – тётям
аудито́рия – аудито́риям
пло́щадь – площадя́м

3.Neuter gender nouns ending in –е, -ие 
and also some irregular plurals 
по́ле –поля́м
зда́ние – зда́ниям
друг –друзья́м
де́рево – дере́вьям
мать -  матеря́м 

Dative case plural endings
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	 Куда́ идёт ма́льчик?  Where is the boy going to?

Ма́льчик идёт к врачу́. The boy is going to the doctor. 

Студе́нт идёт в ко́мнату. (accusative) The student goes/is going to the room.

Студе́нт идёт к доске́.  (dative) The student approaches/is approaching the 
blackboard.

Note that when pronouns of the third person ( он, она́, оно́, они́) are preceded by 
a preposition, they take   -н . For example :

Note: The difference between the accusative of direction and the dative of 
direction lies in the fact that the accusative denotes the place to which the 
object is moving, whereas the dative indicates the place which the moving 
object is approaching or towards which it is proceeding. 

Я иду́ к нему́.

Я е́хал к ним.  

The  Dative case of personal pronouns:

я мне, ко мне́
ты тебе́, к тебе́
он/оно́ ему́, к нему́
она́ ей, к не́й
мы нам, к нам
вы вам, к вам
они́ им, к ним

Dative case is used with the verbs of Motion such as идти́ and е́хать. with 
preposition   к (to, towards) to indicate movement towards an object. 

Преподава́тель идёт к доске́.  The teacher is going to the blackboard. 

When preceding a noun denoting a person, preposition к and the noun have the 
meaning 'to somebody's place/house'. 

Я иду́ к дру́гу.  I am going to my friend/ friend's place. 

The dative preceded by к can answer the question куда́? if the destination is a 
person. For example:  



23

2. The  Ending   й

If the first person singular ends in -ю  preceded by a vowel ( чита́ю   I read изуча́ю  
I study) , the imperative ends in -й. 

иду́               I go            - иди́    иди́те!         	      	 go!

смотрю́       I look         	- смотри́    смотри́те!     	          look!

читаю́     I read                чита́й     чита́йте!       read!

изуча́ю   I study               изуча́й   изуча́йте!     study! 

The Imperative mood

When you want to give directions or advice you must use the command form, 
which is also known as imperative mood. In Russian , there are two different 
ways to give a command depending on the people to whom you are speaking. 

1. The command form ending in -те is used with a person you don't know well and     
when you are speaking to more than one person. (form вы) For example : 

2. To address someone informally, the ending  -те is omitted (form ты).  

	 For example :

To form the imperative correctly, it is necessary not only to find the stem of the 
present tense but also to place the stress in the first person singular correctly, since 
the forms of the imperative may differ, depending on the position of the stress in 
the first person singular. 

1. The Ending -и

If the stress in the 1st person singular falls on the ending preceded by a consonant 
(иду́, смотрю́),  the imperative has the ending -и.

иди́те пря́мо    go straight.

возьми́те авто́бус но́мер 2    take the bus number 2.

иди́ пря́мо   go straight

возьми́ авто́бус но́мер 2   take the bus number 2.     
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Q.3. Insert the verbs given in the brackets in correct form.
1.     Тут __________(звене́ть) телефо́н.
2.     Пожа́луйста ___________(говори́ть) по-гро́мче!
3.     Я ____________(узнава́ть) го́лос подру́ги.
4.     Я ра́да __________(слы́шать) твой го́лос.
5.     На углу́ у́лицы я ___________(встреча́ть) Си́му.
6.     Мы ________ (идти́) в магази́н.
7.     Я говорю́, Дава́й __________(покупа́ть) э́то са́ри.
8.     Ско́лько ____________ (сто́ить) э́то са́ри?
9.     Вот __________(ви́деть) э́ти са́ри?
10.  Мы ___________(плати́ть) де́ньги на ка́ссу.

Q.4. Spot the error and rewrite the correct sentence.
1.     Ничего́ не слышны
2.     Почему́ ты так до́лгий не звони́ла мне?
3.     У меня́ был экза́мены.
4.     Ма́му не нра́вится чёрный цвет.
5.     Така́я дорога́я са́ри нам не ну́жны!
6.     Са́ри действи́тельн краси́вое.
7.     Пожалу́йста говори́те по-гро́мий
8.     Мы ме́дленный шёл по у́лице.

Упражне́ния 

Q.1. Answer the questions.

1.     Кто звони́л Ли́не?
2.     Почему́ Си́ма так до́лго не звони́ла Ли́не?
3.     За́втра у кого́ есть день рожде́ния?
4.     Где Ли́на встреча́ла Си́му?
5.     Где мно́го магази́нов?
6.     Како́е са́ри Си́ма хоте́ла покупа́ть?
7.     Како́й цвет ма́ме не нра́вится?
8.     Каки́е са́ри  продаве́ц пока́зывал Си́ме?
9.     Ско́лько сто́ит са́ри с золото́й вы́шивкой?
10.   Ско́лько сто́ит кра́сное са́ри?
11.   Како́е са́ри они́ покупа́ли?

Q.2. Give the opposite of the following adjectives.

	 Краси́вый
	 Шёлковый
	 Большо́й
	 Дешёвый
	 Чёрный
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Q.7. Answer the questions using the words given on the right in the correct 
form. Use prepositions where necessary.

1.	 Куда́ ты идёшь?   (друг )
2.	 Куда́ идёт ма́ма?   (врач)
3.	 Куда́ иду́т студе́нты? (институ́т) 
4.	 Куда́ он е́дет?    (го́род)
5.	 Кого́ она́ зна́ет?  (ты)
6.	 Кому́ они́ даю́т кни́ги?  (студе́нт)
7.	 Кого́ вы ви́дели в саду́?  (брат)
8.	 Кому́ па́па пока́зывал карти́ну?   (ма́ма)

Q.8. Write a dialogue about your experience of buying Sarees with the help 
of the following phrases.

    идти́, сто́ить, брать, нра́виться,  в магази́не, шёлковый, ро́зовый, 
краси́вый, ты́сячa,  дорого́й, в воскресе́нье, я и моя́ подру́га

 
Q.5. Insert the words/pronouns given in the brackets in the correct case form.

1.     Почему́ ты так до́лго не звони́ла _______(мы)?
2.     У _______(они́)  бы́ли экза́мены.
3.     У  _______(он) есть свобо́дное вре́мя?
4.     Я  хочу́ де́лать ________(она́) пода́рок.
5.     Я жду _________(ты)  на углу́
6.     Вот э́то са́ри ________(я) о́чень нра́вится.
7.     Каки́е са́ри  _________(вы)  пока́зывать?
8.     __________(мы)  ну́жны дешёвые но краси́вые!
9.     Я __________(он)  пока́зываю.
10.   Дава́й тогда́ покупа́ем э́то, говор́ю _______(я).
11.  Мы _________(оно́) покупа́ем.
12.  Де́лаем ________(она́)  сюрпри́з!

Q.6. Insert the words given in the brackets in the correct form. Use suitable 
prepositions.

	 1.   Лу́чше звони́те  нам ______ (но́мер) со́товый.
2.   Мы  ждём тебя́ ____________(у́гол).
3.   _________(у́лица) Эмджи́ ро́уд о́чень мно́го магази́нов.
4.  Они́ ме́дленно шли ________(у́лица),
5.  Вчера́ они́ бы́ли __________(магази́н)
6.  В магази́не мы идём __________ (отде́л) са́ри.
7.  Слу́шай, приезжа́й _________(ма́ма) за́втра!
8. Я обеща́ла Си́ме быть у неё ___________(день) рожде́ния ма́мы.
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Q.9. Give the imperative of the following verbs as per the model.

verbs   model сиде́ть

говори́ть,
звони́ть, 
узнава́ть, 
слы́шать,
 де́лать,

ты сиди́ !

вы сиди́те! 

Q.10. Match the following forms of imperative with their verbs. 

Q.11. Conjugate the following verbs in the present tense.
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  Q.12. See the picture and write what is the colour of the saree in Russian 	
Како́го цве́та сари 1, 2, 5,  и 6? And tell us Ско́лько сто́ят Сари 
номер 3,4 и 5?                           

1

3

2

4

5

6

200/-

350/-

300/-

400/-

499/-

1000/-

Q.13. Write the past tense of the following verbs.

Verbs
звони́ть отмеча́ть проща́ться обеща́ть помога́ть 

он звони́л 
она́ звони́ла 
оно́ звони́ло
они́ звони́ли 

Q.14. Do as directed.

1.	 Вчера́ ве́чером я сиде́ла до́ма и чита́ла. (Make the present tense.)
2.	 Я узнаю́ го́лос подру́ги. (Make the past tense.)
3.	 Ой, как я ра́да слы́шать твой го́лос. (Make the past tense.)
4.	 У меня́ бы́ли экза́мены.  (Make the present tense.)
5.	 У тебя́ есть свобо́дное вре́мя? (Make the past tense.)
6.	 В магази́не мы идём в отде́л, где продаю́т са́ри. (Make the past tense.)
7.	 Си́ма пока́зывает мне одно́ кра́сное са́ри. (Make the past tense.)
8.	 Мы плати́м де́ньги на ка́ссе. (Make the past tense.)
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Q.15. Make question to underlined words.

1.	 У меня́ бы́ли экза́мены. 
2.	 На углу́ у́лицы я встреча́ла Си́му.
3.	 Я жду тебя́ на углу́.
4.	 Мы ме́дленно шли по у́лице.
5.	 Са́ри нам о́чень нра́вится.

Q.16.Solve the following crossword by inserting horizontally verbs which  
take direct objects. (verbs, study, repeat, show, see, watch)

general nouns
к подру́ге 

к ...... 

personal pronoun

ко мне

к   ......

proper nouns
к Джо́ну 

к .....
Он идёт к врачу́. 

         Do you know? 
            We say .......

 Маши́на идёт / е́дет.
Авто́бусы иду́т / е́дут.

По́езд идёт / е́дет.

*****

	
Q.17. Complete the following web.
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Вчера́ я чувствова́л себя́ пло́хо. Обы́чно я встаю́ ра́но у́тром, пото́м де́лаю 
заря́дку, пото́м умыва́юсь и иду́ на заня́тия. Но вчера́ совсе́м не хоте́л встава́ть. 
Всё продолжа́л лежа́ть в посте́ли. У меня́ боле́ла голова́. Буди́льник всё звене́л 
и звене́л. Наконе́ц я встал. Но уже́ бы́ло по́здно. Я бы́стро одева́лся. В ко́лледж 
я е́хал на такси́, не ждал авто́буса потому́ что знал, что опа́здываю. 

У нас уро́к  в ко́лледже начина́ется в 9 часо́в у́тра. Но сего́дня практи́ческие 
заня́тия. Практи́ческие заня́тия продолжа́ются 45 мину́т. Я пришёл в ко́лледж 
в 9 - 30 и опа́здывал на них. Я ждал в коридо́ре, пока́ не ко́нчились практи́ческие 
заня́тия.

Тепе́рь уро́к по матема́тике. Преподава́тель чита́ет нам ле́кцию. Но я ничего́ 
не пони́маю. У меня́ боли́т голова́, глаза́м бо́льно. Преподава́тель что-то 
спра́шивает меня́. Я да́же не понима́ю, о чём он говори́т. Он смо́трит на меня́, 
говори́т, «Вы должны́ занима́ться бо́льше. Обраща́йте внима́ние на уро́к!» 
Пото́м он внима́тельно смо́трит на меня́. У меня́ лицо́ всё в поту́, глаза́ горя́т.  
«Как вы себя́ чу́вствуете? Ка́жется, у вас температу́ра. Сейча́с же иди́те к 
врачу́!» Тут конча́ется уро́к и я иду́ к врачу́. Но врач принима́ет то́лько ве́чером, 
в пять часо́в. « А вам на́до ждать» говори́т ме́дсестра.  

В кабине́те врача́ я раздева́юсь. Врач осма́тривает меня́, измеря́ет температу́ру. 
«У вас температу́ра. Наве́рное грипп. Вы должны́ сиде́ть до́ма и отдыха́ть. »

« Я вам выпи́сываю реце́пт. Принима́йте лека́рства три раза́ в день» 

« А ско́лько дней принима́ть лека́рства?»

«Пять дней»

« Как принима́ть лека́рства? До еды́ и́ли по́сле еды́?»

Уро́к 3            		        В поликли́нике
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Лексика:
поликли́ника polyclinic 
чу́вствовать (чу́вствую, чу́вствуешь, 
чу́вствуют)

to feel

себя́ oneself
заря́дка (f.) exercise
умыва́ться (умыва́юсь, умыва́ешься, 
умыва́ются)

to wash oneself

заня́тие (n.) lesson
совсе́м altogether, absolutely
продолжа́ть (продолжа́ю, продолжа́ешь, 
продолжа́ют)

to continue something

посте́ль (f.) bed
боле́ть (боли́т, боля́т) to pain, to ache
боле́ть ( я боле́ю, ты боле́ешь, они́ 
боле́ют)

to be ill

буди́льник (m.) alarm clock
наконе́ц finally
одева́ться  (одева́юсь, одева́ешься, 
одева́ются)

to dress up

ко́лледж (m.) college
такси́ (n.) taxi
опа́здывать (опа́здываю, опа́здываешь, 
опа́здывают)

to get late

начина́ться (начина́ется, начина́ются) to start
практи́ческ/ий /–ая /–ое/ -ие practical
продолжа́ться (продолжа́ется, 
продолжа́ются) 

to continue

« До еды́ поласка́йте го́рло, а табле́тки и витами́ны принима́ть сра́зу по́сле 
еды́.»

« Где мо́жно купи́ть лека́рства?»

« В любо́й апте́ке»

« Большо́е вам спаси́бо, до́ктор. Когда́ мне ну́жно к вам в сле́дующий 
раз?»

« Че́рез неде́лю. В среду́. Отдыха́йте до́ма и принима́йте лека́рства пять 
дней. Выздора́вливайте!»

Я иду́ домо́й. Но снача́ла покупа́ю табле́тки и витами́ны в апте́ке на углу́.  
До́ма я отдыха́ю, принима́ю лека́рство. Ве́чером я чу́вствую себя́ лу́чше. 
Но, ду́маю, отдыха́ю ещё немно́го.Так лу́чше! 
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коридо́р (m.) corridor
пока́ till then
конча́ться  (конча́ется, конча́ются) to finish, to get over
матема́тика (f.) mathematics
профе́ссор (m.) professor
ничего́ nothing
бо́льно painfull
что́-то something
до́лжен, должна́, должно́, должны́ must
бо́льше more
обраща́ть внима́ние to pay attention
пот (m.) sweat
горе́ть (гори́т, горя́т) to burn
ка́жется it appears
температу́ра (f.) temperature
принима́ть (принима́ю, принима́ешь, 
принима́ют)

to take

то́лько only
кабине́т (m.) cabin
раздева́ться (раздева́юсь, раздева́ешься, 
раздева́ются)

to undress

осма́тривать (осма́ртиваю, 
осма́триваешь, осма́ртивают)

to examine

измеря́ть (измеря́ю, измеря́ешь, 
измеря́ют)

to measure

наве́рное probably
грипп (m.) flu, influenza
выпи́сывать (выпи́сываю, выпи́сываешь, 
выпи́сывают)

to prescribe

реце́пт (m.) prescription
полоска́ть to gargle  
го́рло  (n.) throat
табле́тка (f.) tablet
витами́н (m.) vitamin
сра́зу immediately
еда́ (f.) food
мо́жно may
люб\о́й\-а́я\-о́е\-ые any
апте́ка (f.) chemist's shop
до́ктор (m.) doctor
в сле́дующий раз next time



32

че́рез after
неде́ля (f.) week
выздора́вливать (выздора́вливаю, 
выздора́вливаешь, выздора́вливают)

to recover, to get well

снача́ла first
у́гол  (m.) corner
лу́чше better

NOTES ON THE VOCABULARY

There are certain nouns in Russian, which are not declined as per the number or 
case. Their forms remain unchanged. Such nouns include the following:

Такси́  Метро́  Пальто́  Са́ри 

Remember!

у́гол means corner. When the preposition в is used, as in в углу́, it means in the 
corner. If the preposition на is used, as in на углу́, it means on the corner (of the 
road)

The prepositions до and по́сле 

The prepositions до (before/till/up to) and по́сле (after) are used with the genitive 
case to denote time   

These prepositions are used while answering the question когда́?   

Студе́нты иду́т в аудито́рию до нача́ла уро́ка. The students came into the 
classroom before the lesson begins. 

По́сле уро́ка я иду́ домо́й. After the class I go home.

По́сле обе́да мы игра́ли в ша́хматы. We played chess after lunch.

Verbs with the suffixes   - ова and - ева   in the infinitive. 

Verbs whose stem of the infinitive ends in the suffix -ова after the hard consonant 
(рисова́ть, тре́бовать)  and - ева   after the soft consonant (танцева́ть)  take 
-у or - ю  before the personal endings in the present tense.  The stress is shifted 
from the last syllable in the infinitive to the suffix - y- in the present tense and the 
imperative. 

рисова́ть  to draw
я рису́ю                   мы рису́ем
ты рису́ешь             вы рису́ете
он/она́ рису́ет         они́ рису́ют

    Imperative form also retains the same feature.

Я рису́ю		  рису́й, рису́йте
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Reflexive verbs. 

Reflexive verbs in Russian language are used to indicate the concept of "self".

For example, " I dressed myself".  Notice that in this sentence the subject and the 
object are the same person. 

In Russian to make a reflexive verb, we add  ся  after a consonant and  сь after a 
vowel to the verb. For example: 

 

Here are some other verbs commonly used in the reflexive form.

Verbs used in an intransitive manner. 

When normal verbs are used in an intransitive manner the reflexive form is used. 
Verbs like ‘open’, ‘close’, ‘begin’, ‘finish’, ‘continue’ can be used in such a 
manner. They can be used without an object in the sentence. Compare the following 
sentences.

Ива́н открыва́ет дверь - Ivan opens the door.
Дверь открыва́ется - The door opens (itself).
Преподава́тель начина́ет уро́к – The teacher begins the lesson.
уро́к начина́ется  - The lesson begins.
Notice that the thing which opens or begins becomes the subject, and there is no 
longer any object of the sentence. Below are some more examples of verbs that are 
used in this manner.

📋   GRAMMAR     🎭

одева́ть - to dress somebody
одева́ться - to dress oneself.

я одева́юсь                            мы одева́емся
ты одева́ешься                       вы одева́етесь
он\она́ одева́ется                    они́ одева́ются 

мыть (ся) - to wash, to wash oneself. 
брить (ся) - to shave, to shave oneself.
раздева́ть (ся) - to undress, to take your clothes off.
гото́вить (ся) - to prepare, to get ready.

продолжа́ть(ся) - to continue. 
открыва́ть(ся) - to open 
закрыва́ть(ся) - to close
начина́ть(ся) - to begin 
конча́ть(ся) - to end
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Упражнения 

Q.1. Answer the questions.

1.  Как  вы себя́ чу́вствовали вчера́?
2.  Обы́чно что вы де́лаете?
3.  Когда́ у вас  начина́ется уро́к в ко́лледже?
4.  Кто чита́ет студе́нтам ле́кцию?
5.  Кто осма́тривает больно́го?
6.  Что сказа́л врач?
7.  Ско́лько дней на́до принима́ть лека́рства?
8.  Где мо́жно покупа́ть лека́рства?
9.  Когда́ вы на́чали чу́вствовать себя́ лу́чше?

Q.2.  Insert the words given on the right in the required form.

1.  Профе́ссор чита́ет нам __________(докла́д).
2.  В ко́лледже конча́лись __________(уро́к).
3.  Сейча́с я де́лаю ________________(упражне́ние).
4.  Врач измеря́ет ________________(температу́ра).
5.  Я вам выпи́сываю _____________ (реце́пт).
6.  А ско́лько дней принима́ть __________(табле́тка).
7.  Где мо́жно покупа́ть ___________(еда́).

Q.3. Conjugate the verb - чу́вствовать. 

		 Я  чу́вствую себя́ пло́хо.
		 Ты  ______________  пло́хо.
		 Он  ______________  хорошо́.
		 Мы  ______________ пло́хо.
		 Вы _______________ хорошо́
		 Они́ ______________ хорошо́

Q.4. Fill in the blanks with words given in the brackets. Use suitable 
prepositions.

    1.  Я всё продолжа́л лежа́ть ________(посте́ль).
2.  В ко́лледж я е́хал __________ (маши́на).
3.  Я ждал ________________(коридо́р).
4.  Он смо́трит ___________(я).
5.  Обраща́йте внима́ние _______(му́зыка).
6.  Вы должны́ сиде́ть ________(дом).
7.  Принима́йте лека́рства три раза́ _________ (неде́ля).
8.  Табле́тки  и витами́ны принима́ть сра́зу __________(еда́).
9.  Но снача́ла покупа́ю табле́тки и витами́ны в апте́ке ________(у́гол). 
10. Когда́ мне ну́жно идти́ _________(вы) в сле́дующий раз?
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Q.5. Insert the verbs given on the right in the required form.

1. Я  ___________(умыва́ться) по́сле игры́.
2. Он бы́стро ___________(одева́ться).
3. У нас уро́ки  __________(начина́ться) в 9 часо́в у́тра.
4. Практи́ческие заня́тия _________(продолжа́ться) 45 мину́т.
5. Тут ___________(конча́ться) уро́ки.
6. В кабине́те врача́ я ___________(раздева́ться).

Q.6. Complete the sentences adding suitable nouns.
    	У меня́ боле́ла ________
	   	У него́ боле́ли ________
   	 У тебя́ боле́л ________
   	 У вас боле́ло ________

Q.7. Match the following.
		 оди́н                    	 мину́т
		 со́рок пять     	 час
		 два                   	 дней
		 де́сять              	 неде́лю
		 че́рез                 	 раза́

Q.8. Answer the question.

1.	 Что ты лю́бишь чита́ть?      	 рома́н 
2.	 Кого́ одева́ет ма́ма?             	 сын 
3.	 Что вы мо́ете?                     	 ру́ки
4.	 Что гото́вит сестра́?            	 у́жин
5.	 Что она́ лю́бит есть?           	 ка́ша
6.	 Кого́ раздева́ет брат?          	 сын
7.	 Кого́ они́ ви́дели в парке?      	 де́ти 
8.	 Что открыва́ет Си́ма?             	 окно́

Q.9. Complete the sentences using the word до́лжен in the required form.
1.	 Ты не чу́ствуешь себя́ хорошо́. Ты __________ идти́ к врачу́. 
2.	 Студе́нты _________________ занима́ться.
3.	 Вы ________________чита́ть э́ту кни́гу. 
4.	 Преподава́тель сказа́л мне , что я ____________ занима́ться.
5.	 Я _____________писа́ть письмо́ ма́ме.
6.	 Мы ____________идти́ в шко́лу.
7.	 Студе́нт_____________знать пра́вила грамма́тики. 
8.	 Ра́дио _____________рабо́тать.
9.	 Мы ____________  учи́ть э́тот расска́з наизу́сть.
10.	 Вчера́ они́  ____________ е́хали в центр го́рода.
11.	 Она́ ______________ возврвща́ться домо́й ра́но. 
12.	 Он  ___________ пойти́ в банк.   
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Q.10. Fill in the blanks with suitable preposition по́сле or до.

1.	 __________обе́да я пое́хала на рабо́ту.  
2.	 Они́  гуля́ли в па́рке  _______ве́чера.
3.	 ________войны́ она́ жила́ в Москве́.
4.	 ________заня́тий мы пошли́ в рестора́н. 

Q. 11. Ask question to the underlined words.

1.	 Принима́йте лека́рства три раза́ в день.
2.	 Пото́м он внима́тельно смо́трит на меня́.
3.	 Преподава́тель что-то спра́шивает меня́.
4.	 В ко́лледж я е́хал на такси́.
5.	 Я встаю́ ра́но у́тром.
 

Q.12. Rewrite sentences in the past tense.

1.	 Обы́чно я встаю́ ра́но у́тром
2.	 Пото́м умыва́юсь и иду́ на заня́тия.
3.	 Тепе́рь уро́к по матема́тике.
4.	 Но я ничего́ не понима́ю.
5.	 У меня́ боли́т голова́.
6.	 Он смо́трит на меня́.
7.	 Врач осма́тривает меня́, измеря́ет температу́ру.

Q.13. Conjugate the verb.

 

 

 мы́ть  
я мо́ю           мы ____
ты мо́ешь     вы _____
он мо́ет        они ____
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    Q.14.Observe the picture and answer the questions. 

1.	 Что де́лает врач?

2.	 Кого́ осма́тривает врач?

3.	 Что де́лают больны́е ?

4.	 Посмотри́те на  календа́рь и скажи́те, како́й ме́сяц?

5.	 Посмотри́те на  карти́ну и скажи́те, кото́рый час?

6.	 Что лежи́т на столе́?

*****
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Вчера́ ве́чером мы бы́ли в клу́бе. В клу́бе организова́ли вы́ставку изве́стного 
худо́жника. Э́тот худо́жник о́чень хорошо́ рису́ет. Мы до́лго осма́тривали его́ 
карти́ны.

«Мне о́чень нра́вится э́та карти́на. Цвета́ в ней таки́е я́ркие» , говори́т Та́ня. 

Карти́на изобража́ет гору́ и кре́пость, где мы неда́вно бы́ли. «Я хочу́ покупа́ть 
карти́ну на па́мять на́шей экску́рсии. Мо́жно её покупа́ть?» спра́шивает она́.

«Я сейча́с узнаю́» отвеча́ет Аси́м.

« Скажи́те пожа́луйста, э́ти карти́ны на прода́жу?» Аси́м спра́шивает 
дежу́рного. 

« Да, коне́чно! Но ещё идёт вы́ставка и сейча́с вы мо́жете то́лько зака́зывать 
карти́ну. Опла́чивайте сейча́с и бери́те карти́ну в четве́рг. В четве́рг вы́ставка 
конча́ется.»

Мы де́лаем опла́ту. 

«Зна́ешь, в на́шем клу́бе так же есть дискоте́ка.» говори́т Ли́на.

«Как здо́рово! Давайте, пойдём! Я о́чень люблю́ танцева́ть» говори́т Алексе́й. 

Мы шли в зал, где игра́ла му́зыка. В за́ле бы́ло о́чень шу́мно и те́сно. Молоды́е 
лю́ди танцева́ли в це́нтре за́ла. В углу́ стоя́ли музыка́нты и игра́ли му́зыку 
«рок».

  Уро́к 4                                 В клу́бе	
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«Мне не о́чень нра́вится рок. Я бо́льше люблю́ старомо́дный джаз.» говори́т 
Та́ня.

«Я то́же не люблю́ рок. Мне бо́льше всего́ нра́вятся болливу́дские пе́сни.» , 
говори́т Ли́на. 

«О! Болливу́дские фи́льмы замеча́тельные! Там пе́сни и та́нцы и все краси́вые 
же́нщины!» говоря́т Алексе́й и Та́ня. 

«Тогда́ лу́чше пойдём в кино́. Недалеко́ от клу́ба есть кинотеа́тр. Там 
пока́зывают но́вый болливу́дский фильм. Э́то музыка́льная коме́дия. В фи́льме 
игра́ют изве́стные арти́сты. Я хочу́ смотре́ть э́тот фильм. Как вы ду́маете? 
Пойдём в фильм?» «Пойдём!»
Ле́ксика 

организова́ть (организу́ю, 
организу́ешь,  организу́ют) to organise

изве́стн\ый \ -ая\ -ое\-ые famous
худо́жник (m.) artist
цвет (m.) colour
я́рк\ий\-ая\-ое\-ие bright
изобража́ть (изобража́ю,-ешь, -ют) to depict
неда́вно recently
па́мять (f.) memory
мо́жно may
прода́жa (f.) sale
хоте́ть (хочу́, хо́чешь, хо́чет, хоти́м, 
хоти́те, хотя́т) to want

дежу́рн\ый\-aя\-ое\-ые person on duty
коне́чно of course
зака́зывать  (зака́зываю, -ешь, -ют) to order
опла́чивать (опла́чиваю, -ешь, -ют) to pay
брать (беру́, берёшь,беру́т) to take
опла́та  (f.) payment
так же also
дискоте́ка (f.) disco
здо́рово well
танцева́ть (танцу́ю, танцу́ешь, 
танцу́ют) to dance

шу́мно noisy
те́сно congested
молод\о́й\-а́я\-о́е\-ы́е young
музыка́нт  (m.) musician
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рок  (m.) rock music
старомо́дн\ый\- ая\-ое\-ые old fashioned
джаз  (m.) jazz
болливу́дск\ий\ -ая\ -ое\ -ие of bollywood
замеча́тельн\ый\ -ая\-ое\-ые wonderful
недалеко́ close by
от from
пока́зывать (пока́зываю, -ешь, -ют) to show
музыка́льн\ый\-ая \-ое\-ые musical
коме́дия (f.) comedy
арти́ст (m.) artist

Adjectives

In Russian, like nouns, adjectives change not only according to gender and number 
but also according to case. The adjective generally takes the same case as the noun 
which it qualifies. 

Certain Russian adjectives have soft -н  before the ending. They are called soft 
stem adjectives.  

All the endings of hard stem adjectives are hard, i.e. they contain a non-palatalizing 
vowel   (а , о , у or  ы).

All the nouns of soft stem adjectives are soft, i.e. they contain a palatalizing vowel 
(я, е, ю or и) .

Endings of soft stem adjectives :

singular plural
masculine feminine neuter for all genders
-ий -яя -ее -ие

Most of the soft stem adjectives denote time or place. 
Examples: 

у́тренний (of) morning
вече́рний (of) evening
ра́ний early
по́здний late
ве́рхний upper
ни́жний lower
пере́дний front

📋   GRAMMAR     🎭
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Adjectives having different meanings but having soft stem endings:

си́ний                                                             blue
дома́шний                                                      home-made, domestic
сосе́дний                                                        neighbouring
после́дний                                                      last
сре́дний                                                          middle

Case ending of soft stem Feminine adjectives:( accusative and Genitive cases) 

hard stem 
adjectives 

soft stem 
adjectives

accusative -ую но́вую (шко́лу) -юю зи́мнюю (пого́ду)

genitive -ой но́вой (шко́лы) -ей зи́мней (пого́ды)

Declension of masculine and neuter adjectives in accusative and genitive cases is 
as follows :

hard stem 
endings 

soft stem 
endings

interrogative 
pronoun

case endings endings

accusative

-ый(ой)

-ое

-ого

но́вый 
заво́д
просто́й 
вопро́с
но́вого 
инжене́ра
но́вое 
зда́ние

-ий

-его

-ее

зи́мний 
день
зи́мнего 
гостя́
зи́мнее 
со́лнце

кого?

что?

genitive 

-ого но́вого 
заво́да
прост́ого 
вопро́са
но́вого 
инжене́ра
но́вого 
зда́ния

-его зи́мнего 
дня
зи́мнего 
гостя́
зи́мнего 
со́лнца

кого?

чего?

Note: The accusative case adjectives are identical with the nominative, 
if the noun which the adjective qualifies denotes an inanimate object. 
The accusative case adjectives are identical with the genitive, if the noun 
which the adjective qualifies denotes an animate being. 
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Example :

Я вижу́ но́вый дом.

Я вижу́ но́вого преподава́теля. 

     Note: Russian adjectives are also used in short form. 

full form masc. fem. neuter plural
хоро́ший хоро́ш хороша́ хорошо́ хороши́
весёлы ве́сел ве́села ве́село ве́сели
заня́тый за́нят занята́ за́нято за́няты
гото́вый гото́в гото́ва гото́во гото́вы

Demonstrative pronouns

Demonstrative pronouns are the words used to point out a person or an object. In 
English these are this, that, those and these. In Russian, demonstrative pronouns 
have two distinct forms :  э́тот ( this)  and тот ( that). 

Russian demonstrative pronouns agree in gender, number and case of nouns they 
qualify. In other words they behave like adjectives. 

masculine feminine neuter plural ( for al genders)

э́тот стол  
this table

э́та кни́га 
this book

э́то окно́ 
this window

э́ти столы́, кни́ги, о́кна
these tables, books, 
windows

тот стол 
that table

та кни́га
that book

то окно́
that window

те столы́, кни́ги, о́кна
those tables, books, 
windows

Examples:
Э́то студент. This is a student.
Э́тот студент читатет. This student is reading.
Э́то окно́. This is a window.
Э́то окно́ сле́во. This window is on the left.
Э́то студе́нтка. This is a student.
Э́та студе́нтка пи́шет. This student is writing.
Э́то студе́нты. These are the students.
Э́ти студе́нты гуля́ют. These students are taking a stroll. 

Note: Do not confuse the use of the indeclinable word  э́то (this is, that 
is, these are, those are ) and of the declinable pronoun  э́тот, э́та, э́то ( 
this)  э́ти ( these).
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Упражнения 
Q.1. Answer the following questions.

1.	Где вы бы́ли вчера́?
2.	Что организова́ли в клу́бе?
3.	Каку́ю карти́ну вы смотре́ли?
4.	Каку́ю карти́ну хоте́ла покупа́ть Та́ня?
5.	В клу́бе есть дискоте́ка?
6.	Что лю́бит Та́ня?
7.	Кто был в дискоте́ке /в за́ле?
8.	Где вы бы́ли по́сле дискоте́ки?

Q.2. Fill in the blanks with the word given in the brackets.

1.  Вчера́ ве́чером мы бы́ли в _______ (клуб).
2.  Мне о́чень нра́вится э́та _________(карти́на).
3.  Вы мо́жете то́лько зака́зывать ________( карти́на).
4.  Мы шли в ________(зал).
5.  В углу́ стоя́ли музыка́нты и игра́ли _______(му́зыка).
6.  Я то́же не люблю́ ________(рок).
7.  Тогда́ лу́чше пойдём в ______(кино́).
8.  Я хочу́ смотре́ть э́тот ________(фильм).
9.  Мы де́лаем __________(опла́та).
10.В ______(зал) бы́ло о́чень шу́мно и те́сно. 

Q.3. Answer the questions using words given in the brackets.

1.	 Чего́ ты хо́чешь? 
2.	 Я хочу́  ______ ( ка́рта) и ________(каранда́ш).  
3.	 Кто танцева́л в це́нтре за́ла?                        
4.	 В це́нтре за́ла танцева́ли  _________(молоды́е лю́ди и де́вушки).
5.	 В чём игра́ют изве́стные арти́сты?
6.	 Изве́стные арти́сты игра́ют  в _______(фильм).
7.	 Что ты  лю́бишь?                    	                     	    
8.	 Я люблю́ _______(рок).
9.	 Когда́  конча́ется вы́ставка?     	              
10.	Вы́ставка  конча́ется  в _______(четве́рг/ среда́).
11.	Что мы до́лго осма́тривали?
12.	Мы до́лго осма́тривали  _______(карти́на) и _______(портре́т). 

Q.4. Match the following.

	 Там пока́зывают                       	 хорошо́
	 Они́  бы́ли                             	 дежу́рного
	 Худо́жник  рису́ет                	 в фильм
	 Я спра́шиваю                        	 в клу́бе
	 Мо́жно                                  	 танцева́ть
	 Он лю́бит                              	 её покупа́ть
	 Пойдём                                 	 но́вый  фильм
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Q.5. Rewrite the following passage in the past tense.

Недалеко́ от клу́ба есть кинотеа́тр. Там пока́зывают но́вый болливу́дский 
фильм. Это музыка́льная коме́дия. В фи́льме игра́ют изве́стные арти́сты. Я 
хочу́ смотре́ть э́тот фильм. Я иду́ в кино́, покупа́ю биле́ты и иду́ в зал.

Q.6. Supply suitable adjectives to these nouns. 
	 ___________ кино́ __________фильм _________арти́сты
	 ___________ клуб __________друг___________ худо́жники
	 ___________ зал ___________ вы́ставка _______портре́т
	 ___________ карти́ны _______гора́____________кре́пость
                                     ___________лю́ди

Q.7. Insert the appropriate forms of the adjectives given on the right. 

Э́тот _________худо́жник о́чень хорошо́ рису́ет.             молодо́й
У меня́ ____________ ко́мната.                                          но́вый 
Э́то ________________клуб.                                              ста́рый 
Я зна́ю ___________ певи́цу.                                              изве́стный 
Они́ ви́дят ___________ тури́стов на у́лице.                     Ру́сские 
У нас есть ___________газе́та.                                           у́тренний
В э́той библиоте́ке есть _________чита́льный зал.          хоро́ший 

Q.8. Insert the appropriate forms of demonstrative pronoun э́тот.

Мне нра́вится ___________де́вушка. 
Э́то клуб. ______________ клуб о́чень большо́й.
Э́то кино́. ______________ кино́ не изве́стное.
Э́то кни́ги. ______________кни́ги лежа́т там.

Q.9. Insert the appropriate forms of demonstrative pronoun тот.

__________  зда́ние о́чень высо́кое.
__________  де́вушка лю́бит кни́ги.
__________  студе́нты иду́т туда́.
___________письмо́ от дру́га. 

Q.10. Complete the following dialogues. 
Ви́ктор: Приве́т ________!
Ма́ша: ____________Ви́ктор!
Ви́ктор: Куда́ ты идёшь?
Ма́ша: Я иду́ в клуб. Сего́дня там вы́ставка.
Ви́ктор: ___________вы́ставка?
Ма́ша: Вы́ставка рису́нков.
Ви́ктор: Хорошо́! Я то́же пойду. Мину́точку. 
Ма́ша: Хорошо́, __________. 
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Q.11. Write ten sentences about your hobbies. Use the following phrases and 
words ( Что ты лю́бишь? Что ты де́лаешь?  Чита́ть, рисова́ть,  гуля́ть, 
идти́ в кафе́, рома́н, пе́сня, сад, фи́льмы, вы́ставка, танцева́ть) 

Q.12. Ask questions to the underlined words.

1.	 В клу́бе организова́ли вы́ставку.
2.	 Э́тот худо́жник о́чень хорошо́ рису́ет.
3.	 Молоды́е лю́ди танцева́ли в це́нтре за́ла.
4.	 Там пока́зывают но́вый болливу́дский фильм.
5.	 В фи́льме игра́ют изве́стные арти́сты.

Q.13. Rewrite sentences in the past.

1.	 Я хочу́ покупа́ть карти́ну на па́мять на́шей эќскурсии.
2.	 Мы де́лаем опла́ту.
3.	 Я о́чень люблю́ танцева́ть.
4.	 Я бо́льше люблю́ старомо́дный джаз.
5.	 Недалеко́ от клу́ба есть кинотеа́тр.
6.	 Там пока́зывают но́вый болливу́дский фильм.
7.	 В фи́льме игра́ют изве́стные арти́сты.

Q.14. Look at the picture and describe it in the class.

Q.15. Conjugate the verb.  

 

 
хоте́ть 

я хочу́       мы хоти́м 
ты _____  вы ________
он  хо́чет  они́ ________

*****
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Вчера́ мы до́лго занима́лись и поэ́тому о́чень голода́ли. 

Ду́маю, как ску́чно идти́ домо́й, пото́м вари́ть рис, жа́рить о́вощи, про́сто 
надое́ло!

«Пойдём в рестора́н?» я спра́шиваю 

«Дава́й, пойдём! Но куда́ пойдём?» говори́т Ли́на.

«Мо́жно в рестора́н «Ру́сская изба́». Э́то соверше́нно но́вый рестора́н. Говоря́т, 
там о́чень вку́сно гото́вят ру́сские блю́да; а гла́вное – недо́рого» предлага́ет 
Та́ня.

«Хорошо́! Мы никогда́ не про́бовали ру́сские блю́да.»

«Приглаша́ем Си́му и Аси́ма. Они́ то́же не про́бовали ру́сские блю́да.»

«Хорошо́! Я им звоню́.»

« Алло́ Аси́м! Чем занима́ешься?»

«Ду́маю, что пригото́вить на у́жин?»

«Не гото́вь ничего́! Лу́чше с на́ми в рестора́н. Мы идём в рестора́н «Ру́сская 
изба́». Мы с Та́ней собира́емся туда́.»

«Хорошо́! А кто зака́зывает стол?»

«Не волну́йся! Я сейча́с зака́зываю. Ещё я хочу́ пригласи́ть Си́му. Она́ у тебя́? 

Уро́к 5 				    В рестора́не	
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Тогда́, пожа́луйста, переда́й ей. »

Пото́м я звоню́ в рестора́н и зака́зываю стол для нас. 

В рестора́не мы сиди́м за столо́м. Официа́нт прино́сит меню́. 

«Я беру́ на пе́рвое суп. Но, пожа́луйста, посове́туйте мне, како́й суп лу́чше?»

«У нас есть борщ и так же щи! Борщ из свеклы́, а щи из капу́сты.» говори́т 
официа́нт.

« Они́ с мя́сом и́ли без мя́са?»

«С мя́сом!»

«Тогда́ не на́до! Я вегетариа́нец.»

«Тогда́ лу́чше выбира́ть овощно́й суп. У нас та́кже есть суп с гриба́ми. Я 
ду́маю он вам годи́тся.»

«Ла́дно! Тогда́ я беру́ суп с гриба́ми. На второ́е сала́т с помидо́рами и огурца́ми. 
На тре́тье жаре́ный баклажа́н.»

«А я беру́ борщ, сала́т оливье́ и кури́ные котле́ты с карто́фелем.»

«Что берём на сла́дкое?» 

«Я о́чень рекоменду́ю ма́ковый торт. Он у нас о́чень вку́сный»

«Хорошо́! Тогда́ берём ма́ковый торт.»

«Ру́сские блю́да действи́тельно о́чень вку́сные!» говори́т Аси́м.

«Да, мне то́же они́ нра́вятся»

Мы пло́тно у́жинали. Все бы́ли дово́льны у́жином.   
Леќсика 

занима́ться (занима́юсь, занима́ешься, 
занима́ются) to study, to be busy with work

голода́ть (голода́ю, голода́ешь, 
голода́ют) to starve

вари́ть (варю́, ва́ришь, ва́рят) to boil, to make, to cook
рис (m.) rice
жа́рить (жа́рю, жа́ришь, жа́рят) to roast, to grill, to fry
про́сто simply
надоеда́ть (надоеда́ет, надоеда́ют) to annoy, to bother
избá (f.) cottage, hut
соверше́нно absolutely, totally
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вку́сно tasty
блю́до (n.) dish
гла́вн\ый\-ая\-ое\-ые main
недо́рого cheap, inexpensive
предлага́ть (предлага́ю, предлага́ешь, 
предлага́ют) to offer

никогда́ never
про́бовать (про́бую, про́буешь, 
про́буют) to try, to taste

пригото́вить  to prepare
собира́ться (собира́юсь, собира́ешься, 
собира́ются) to get ready

зака́зывать (зака́зываю, зака́зываешь, 
зака́зывают) to order, to book

волнова́ться (волну́юсь, волну́ешься, 
волну́ются) to worry

переда́ть to convey
для for 
за столо́м at table
oфициа́нт (m.) waiter
приноси́ть (приношу́, прино́сишь, 
прино́сят) to bring

меню́ (n.) menu (indeclinable) 
на пе́рвое for first course
суп (m.) soup
борщ (m.) borsh, beetroot soup
так же similarly
щи (pl.) cabbage soup
свёкла (f.) beetroot
капу́стa (f.) cabbage
с with
без without
вегетариа́нец (m.) vegetarian
вегетариа́нка (f.) vegetarian
выбира́ть (выбира́ю, выбира́ешь, 
выбира́ют) to choose, to select

овощн\о́й\-а́я\-о́е\-ы́е of vegetable
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также also
гриб  (m.) mushroom
годи́ться  (годи́тся, годя́тся) to be suitable
ла́дно ok
на второ́е for second course
помидо́р (m.) tomato
огуре́ц (m.) cucumber
жа́рен\ый\-ая\-ое\-ые fried
баклажа́н (m.) eggplant, aubergine
кури́н\ый\-ая\-ое\-ые of chicken
котле́та (f.) cutlet
карто́фель (m.) potato
сла́дк\ий\-ая\-ое\-ие sweet
рекомендова́ть (рекоменду́ю, 
рекоменду́ешь, рекоменду́ют) to recommend

ма́к (m.) poppy
ма́ковый made of poppy
торт (m.) cake
действи́тельно actually
пло́тно stomach full
дово́льн\ый\-ая\-ое\-ые satisfied

NOTES ON VOCABULARY

Russians eat their lunch or dinner in courses. Typically, the first course is soup, the 
second course is salad, then the main course and then they have dessert and tea or 
coffee. For selection of course the preposition на is used with Accusative case.

          conjugation of есть                                          

       я ем		  мы еди́м
	 ты ешь	 вы еди́те
	 он ест		 они́ едя́т
past tense   ел, е́ла, е́ло, е́ли

Imperative ешь! е́шьте!

на пе́рвое  for the first course

на сла́дкое for dessert

        Remember 
Imperative of гото́вить

гото́вь! гото́вьте!
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Instrumental case

In Russian, the instrumental case is used to indicate how something is done. In 
English we commonly use the words "by" or "with" to do this. In Russian, it is used 
either with the preposition  с (со)   or without any preposition. 

The instrumental with the preposition  с (со)   is used to denote the person in 
conjunction with whom an action is performed. For example :

Я игра́ю с дру́гом. I play with friend.

Я рабо́таю с бра́том.. I work with brother.

Also when something accompanies something. For example: 

Чай с молоко́м  Tea with milk

Бутербро́д с сы́ром  Sandwich with cheese 

The instrumental without a preposition is used to denote the instrument of an 
action. 

Examples :

Ива́н пи́шет карандашо́м. Ivan writes with a pencil.

Я ем суп ло́жкой. I eat soup with a spoon.

The instrumental case answers the questions:

 

С кем вы у́читесь? With whom do you study?

Чем вы пи́шете? With what do you write?

The Endings of singular nouns in Instrumental Case:

nouns ending in -a   

студе́нтка  

кни́га  

мужчи́на

-ой

студе́нткой

кни́гой

мужчи́ной

  nouns ending in

 -я, -ия  

дере́вня 

аудито́рия  

-ей

дере́вней,

аудито́рией

📋   GRAMMAR     🎭

с кем? кем?  (with whom) -- for animate beings.

с чем? чем? (with what ? by what?) -- for inanimate objects. 
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feminine nouns 
ending in a 
soft consonant.      
тетра́дь 
мать  

-- ью

тетра́дью
ма́терью

masculine nouns 
ending in a hard 
consonant;   

студе́нт  

стол  

neuter nouns 
ending in  -о.   
окно́  

-ом

студе́нтом

столо́м

окно́м

masculine nouns 
ending in a soft 
consonant or  -й  ;

преподава́тель  

слова́рь  

санато́рий  

neuter nouns ending 
in , -е, -ие

по́ле 

зда́ние

- ем ( ём) 

преподава́телем

слова́рём

санато́рием

по́лем
зда́нием

The English construction of the type, My brother and I, Peter and I, you and I is 
translated in Russian by the construction мы с......

Мы с подру́гой идём на прогу́лку.  	 My girlfriend and I are going for a walk.

The instrumental case of Personal Pronouns:

    я ты он,оно́ она́ мы вы они́
со  мной  тобо́й им, с ним ею, с ней на́ми ва́ми и́ми, с ни́ми

Noun endings in the Instrumental plural.
    --ами      -- ями
nouns ending in - а 
студе́нтка -- студе́нтками, 
кни́га -- кни́гами, 
мужчи́на-- мужчи́нами
masculine nouns ending in a hard 
consonant
студе́нт -- студе́нтами,
стол-- стола́ми, 
neuter nouns ending in -o.
окно́ -- о́кнами

nouns ending in  -я,   - ия 
дере́вня-- дере́внями, 
аудито́рия-- аудито́риями
feminine nouns ending in a soft 
consonant.
тетра́дь-- тетра́дями, 
мать -- матеря́ми

мы с бра́том    my brother and I
мы с  сестро́й   my sister and I  
мы с тобо́й      you and I
мы с ним    he and I
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neuter gender nouns ending in -е,-ие
по́ле -- поля́ми,
зда́ние -- зда́ниями
exceptions
дру́г  друзья́ми,
брат -- бра́тьями,
де́рево -- деревья́ми
де́ти --детьми́
лю́ди --людьми́

masculine nouns ending in a soft 
consonant, -й, -ий
слова́рь -- словаря́ми,
санато́рий-- санаториями,

Learn the following phrases for special events in Russian.

С Рождество́м!    Merry Christmas!

С днём  рожде́ния!    Happy Birthday!

С но́вым го́дом!  Happy New Year!

С пра́здником! 	Season’s Greetings!
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Упражнения

Q. 1. Answer the following questions.

1.  Почему́ вы о́чень голода́ли вчера́?
2.  Где вы ужи́нали вчера́?
3.  В како́м рестора́не вы бы́ли ?
4.  Како́й рестора́н «Ру́сская изба́»?
5.  Что вы никогда́ не про́бовали?
6.  Кого́ вы приглаша́ли про́бовать ру́сские блю́да?
7.  Кто зака́зывал стол?
8.  Как по-а́нглийски вегетариа́нец?
9.  Что вы выбира́ли на у́жин?
10.Кто приноси́л меню́?

Q.2. Fill in the blanks with the suitable adjective form.

1.   В  рестора́не  была́ __________(ру́сский) еда́.
2.   Э́то соверше́нно ____________(но́вый) ме́сто.
3.   Я беру́ на ___________(пе́рвый) суп.
4.   На тре́тье ___________(жа́реный) баклажа́н.
5.   ______(како́й) еда́ лу́чше?
6. А я беру́ борщ, сала́т оливье́ и __________(ку́риный) котле́ты с      

карто́фелем.
7.   Шокола́д ________ (сла́дкий)?
8.   Тогда́ берём __________(ма́ковый) торт.
9.   Она́ гото́вила __________( вку́сный) ка́шу.
10. Им нра́вятся ___________( ру́сский) блюда́. 

Q.3. Give the correct instrumental case ending to the word given in the bracket.

1.  Лу́чше с __________(ты) в рестора́н.
2.  Мы с ___________(ма́ма) собира́емся туда́.
3.  Мы сиди́м за _________( стол).
4.  У нас так же есть суп с ______(грибы́).
5.  Тогда́ пожа́луйста переда́й ________(он).
6.  Они́ едя́т рис с ________(мя́со)  и́ли без мя́са?
7.  Я ду́маю он ________(вы)  годи́тся.»
8.  На второ́е сала́т с _________(помидо́р) и ___________(огуре́ц).
9.  У нас есть котле́ты с ____________(карто́фель).
10. Все бы́ли дово́льны __________(у́жин).   

Q.4. Match the following.

 	 идти́                                 на у́жин
	 вари́ть                          	 овощно́й суп
	 жа́рить                        	 о́вощи
	 пригото́вить                    домо́й  	
	 выбира́ть                         рис 	  
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Q.5. Take a look at the pictures and help the restaurant to complete the menu.

Q.6. Conjugate the following verbs.

Verbs 

занима́ться голода́ть жа́рить зака́зывать собира́ться
я
ты
он
мы
вы
они́ 

Q.7. Insert the verbs given on the right in the required form.

1.  Вчера́ он до́лго __________ (занима́ться).
2.  Я о́чень вку́сно _________( гото́вить ) ру́сские блюда́.
3.  Вчера́ они́  __________(про́бовать) ру́сские блюда́.
4.  Мы с Та́ней __________(собира́ться)  туда́.
5.  Он  _______ (зака́зывать) стол?
6.  Официа́нт _________(приноси́ть) меню́.
7.  Тогда́ лу́чше _________(выбира́ть) овощно́й суп
8.  Они́ о́чень_____________ (рекомендова́ть) ма́ковый торт.
9.  Мы пло́тно ________ (у́жинать).

10. Мне то́же _______ (нра́виться) э́тот рестора́н.

с________(лимо́н)

с________(молоко́)

с________(помидо́ры) 

с________(мя́со )

с________(грибы́) 

с___(грибы́ и помидо́ры)

10 Rs _________

20 Rs  _________

100 Rs_________

150 Rs_________

125 Rs _________

75 Rs _________

Меню  Цена

coffee
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Q.8. Ask question to the underlined words.

1.	 В рестора́не мы сиди́м за столо́м.
2.	 Мы никогда́ не про́бовали ру́сские блю́да.
3.	 Приглаша́ем Си́му и Аси́ма.
4.	 Я им звоню́.
5.	 Они́ с Таней собира́ются туда́.

Q.9. Rewrite the sentences in the past tense.

1.	Э́то соверше́нно но́вый рестора́н.
2.	Мы идём в рестора́н «Русская изба́».
3.	В рестора́не мы сиди́м за столо́м.
4.	Я беру́ на пе́рвое суп.
5.	Я о́чень рекоменду́ю ма́ковый торт.
6.	Они́ зака́зывают стол для нас.
7.	Мы у́жинаем до́ма.

Q.10. Rewrite the sentences in the present tense.

1.	Мы  до́лго занима́лись.
2.	Они́ гото́вили ру́сские блю́да.
3.	Мы приглаша́ли Си́му и Аси́ма.
4.	Он  у́жинал.
5.	Все бы́ли дово́льны у́жином.
6.	Э́то был рестора́н.
7.	Она́ е́ла борщ.

Q.11. Make use of the following chart and tell who is with whom.

кто 
встеча́ться 

знако́миться 
сове́товаться 

разгова́ривать 
с кем 

врач па́па 
инжене́р друг 
преподава́тель студе́нтка 
студе́нты худо́жник
ма́ма де́ти 
брат дя́дя 
подру́ги Си́ма 
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Q.12. Make use of the following chart and tell us how much do  the things on 
the lefthand side column cost?                           

	 	 	 	 (Ско́лько э́то сто́ит?)

что сто́ит /сто́ят ско́лько 
ша́пка 51 (рубль /ру́пия /до́ллар )
я́блоки 24 (рубль /ру́пия /до́ллар )
са́ри 500 (рубль /ру́пия /до́ллар )
кни́ги 122 (рубль /ру́пия /до́ллар )
биле́т 1000  (рубль /ру́пия /до́ллар )

Q.13. Complete the following web with at least five words.

Q.14. Complete the following dialogue. 

Си́ма: Алло́, э́то Ли́на?

Ма́ма Ли́ны: Нет, ______ нет до́ма. Я её ма́ма. 

Си́ма: Куда́ пошла́ _____?  

Ма́ма Ли́ны: Она́ пошла́ в рестора́н. 

Си́ма:  В _________ «Ру́сская изба́»?

Ма́ма Ли́ны:  Да. 

Си́ма: ________! Я ______ пойду́ туда́. 

Ма́ма Ли́ны: Ла́дно. До свида́ния!

Си́ма: ________!

чай с са́харом 
...........мы с  дру́гом 

мы с .......

с   тобо́й 
.........

с пра́здником 
с ..............

 C +



57

    Q.15. Name the actions.
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Q.16.  Label correctly the following pictures using the words given on the right 
side. Use a dictionary or take help  from the teacher. 

ча́шка,  ча́йник 

 ви́лка,  ло́жка

таре́лка,  стака́н 

нож , ми́ска 

фарту́к  салфе́тка 

   Do you know?
     To call a waiter 

       Russians do not say , "waiter!".  

     They use the words 
   Молодо́й челове́к  и́ли

Де́вушка

*****
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Уче́бный год конча́ется ско́ро. В апре́ле у нас бу́дут кани́кулы. У ка́ждого 
из нас есть пла́ны на кани́кулы. 

Я спра́шиваю Аси́ма, «Каки́е у тебя́ пла́ны? Что ты бу́дешь де́лать в 
кани́кулах?»

- « Я бу́ду отдыха́ть. Я так мно́го рабо́тал в э́том году́! Це́лыми дня́ми 
бу́ду спать. И́ли бу́ду смотре́ть телеви́зор.»

- «Смотре́ть телеви́зор, не о́чень интере́сно! Я ду́маю, тебе́ бу́дет ску́чно!»

- «Лу́чше пое́хать куда́ то. Дава́й пое́дем в го́ры и́ли в мо́ре!»

- «Мой дя́дя живёт в дере́вне у мо́ря. У него́ большо́й дом. У дя́ди за 
до́мом огоро́д, где расту́т ма́нговые дере́вья. Каки́е там сла́дкие ма́нго! 
Мо́жешь есть, ско́лько хо́чешь! Ещё в дере́вне есть небольша́я река́. 
Вдоль реки́ расту́т я́годы. Они́ таки́е вку́сные! Бу́дем купа́ться в реке́ 
и́ли в мо́ре. Всем бу́дет интере́сно»

- «Но я не уме́ю пла́вать!»

- « Ничего́! Дя́дя учи́т тебя́. Он о́чень до́брый. В про́шлом году́ он учи́л 
нас пла́вать.»

- «Разве́ мо́жно проводи́ть кани́кулы у него́?»

-«Да, коне́чно мо́жно! Дя́дя о́чень гостеприи́мный. Когда́ я бу́ду ему́ 
звони́ть, я бу́ду говори́ть ему́ об э́том. Он не отка́жется.»

- «Замеча́тельно! Тогда́ мы все вме́сте бу́дем проводи́ть кани́кулы в 
дере́вне.»

Уро́к 6				    Кани́кулы
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Разгово́р по телефо́ну 

- «Алло́! Дя́дя? Говори́т Ака́ш.»

- «Приве́т! Как твои́ дела́?»

- «Занима́юсь! Гото́влюсь к экза́мену»

- «Молоде́ц! Ни пуха́ ни пера́!»

- « К чёрту! Но дя́денька, я не об э́том. Я хоте́л вас спроси́ть, мо́жно 
к вам в кани́кулах?»

- « Да ты что! Коне́чно мо́жно!»

- « Но мои́ друзья́ то́же хотя́т со мно́й. Им то́же мо́жно? Вас устра́ивает, 
е́сли мы все вме́сте бу́дем проводи́ть кани́кулы у вас?»

- «Устра́ивает, вполне́ устра́ивает. Я да́же приглаша́ю вас всех в го́сти.»

- «Огро́мное вам спаси́бо! У нас экза́мен конча́ется в ма́рте. Мы бу́дем 
у вас в апре́ле. Ла́дно?»

- «Ла́дно. Я вас жду!» 

Леќсика  

уче́бн\ый\-ая\-ое\-ые academic
ка́жд\ый\-ая\-ое\-ые each
план (m.) plan
це́л\ый\-ая\-ое\-ые whole
спать (сплю, спишь, спят) to sleep
ску́чно boring
куда́ то some where
мо́ре (n.) sea
за behind
огоро́д (m.) kitchen garden
расти́ (расту́, растёшь, расту́т) to grow
ма́нгов\ый\-ая\-ое\-ые of mango
ма́нго (n.) mango (indeclinable)
мочь (могу́, мо́жешь, мо́гут) to be able to
ско́лько how much

вдоль along (takes nouns in genitive 
case)

я́годa (f.) berry

купа́ться (купа́юсь, купа́ешься, 
купа́ются )

to have a bath, to swim



61

уме́ть (уме́ю, уме́ешь, уме́ют) to have some skill, to be able to
пла́вать (пла́ваю, пла́ваешь, 
пла́вают) to swim

про́шл\ый\-ая\-ое\-ые last, past
учи́ть (учу́, у́чишь, у́чат) to teach
ра́зве really
мо́жно may
проводи́ть (провожу́, прово́дишь, 
прово́дят) to spend

гостеприи́мн\ый\-ая\-ое\-ые hospitable
отка́зываться (отка́зываюсь, 
отка́зываешься, отка́зываются) to refuse

гото́виться к экза́мену to prepare for exams
молоде́ц\молодцы́ well done, fine fellow
ни пуха́ ни пера́! best wishes
к чёрту go to the devil

дя́денька diminutive of uncle, said to 
show affection for uncle

устра́ивать (устра́ивает, устра́ивают) to suit, to be suitable
вполне́ fully
приглаша́ть(приглаша́ю, приглаша́ешь, 
приглаша́ют) в гости to invite (as guests)

oгро́мн\ый\-ая\-ое\-ые a lot, huge, very big
 
NOTES ON VOCABULARY 

1) мочь   to be able to, can (owing to the peculiar qualities of the individual 
or to the favourable circumstances)

я могу́ мы мо́жем
ты мо́жешь вы мо́жете
он/она́ мо́жет они́ мо́гут

2) уме́ть to be able to, to know how to do, can (owing to the acquired skill)

я уме́ю мы уме́ем
ты уме́ешь вы уме́ете
он/она́ уме́ет они́ уме́ют

The verbs мочь, уме́ть can be followed only by an infinitive used as object. 
Вы мо́жете купи́ть э́тот уче́бник в магази́не.  
Мой ма́ленький брат у́же уме́ет чита́ть. 
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Instrumental case with preposition за 

The Preposition за  (behind) is used with the instrumental case if it 
answers the question где?

Мы сиди́м за столо́м. Где вы сиди́те?  - за столо́м. 

По́чта нахо́дится за угло́м. Где нахо́дится по́чта? - за угло́м.

Future tense 

The compound future tense

To denote future tense, conjugation of verb быть is used along with the 
infinitive of imperfective aspect verb. For example:

Я бу́ду писа́ть   I shall write, 	 I shall be writing.	 он бу́дет гуля́ть   
He will go for a walk, he will be going for a walk.  они́ бу́дут чита́ть  
they will read, they will be reading.

Conjugation of the verb    быть 

я бу́ду мы бу́дем

ты бу́дешь вы бу́дете

он/она́ бу́дет они́ бу́дут

Imperative : будь! , бу́дьте!

The conjugated forms of the verb  быть  denote the future tense.  The verb   
быть  is never omitted in the future tense.

There are two forms of the future tense in Russian. The compound future 
tense is formed only from imperfective verbs. It consists of a future tense 
form of the verb  быть   followed by the infinitive of the conjugated verb. 

Я бу́ду писа́ть. I shall write, I shall be writing. 

The compound future tense is used to denote an action which will continue  
or recur in the future.  За́втра я бу́ду чита́ть. Tomorrow I shall be reading.

📋   GRAMMAR     🎭
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      Упражнения 

Q.1. Answer the questions.

1.  Когда́ у друзье́й бу́дут кани́кулы?
2.  Что бу́дет де́лать Аси́м  в кани́кулах?
3.  Куда́ они́ собираются е́хать в кани́кулах?
4.  Кто живёт в дере́вне у мо́ря?
5.  Что есть в дере́вне?
6.  Что растёт вдоль реки́ ?
7.  Кто не уме́ет пла́вать?
8.  Где друзья́ бу́дут проводи́ть кани́кулы?
9.  Что зна́чит «Ни пуха́ ни пера́!»?
10. Когда́ конча́ется экза́мен ?

Q.2. Fill in the blanks using verb быть, уме́ть и мочь.

1. Уче́бный год __________конча́ться ско́ро.
2.  Что они́ _______________ де́лать в кани́кулах?
3.  Ты  не ___________ чита́ть.
4.  Мы ___________ купа́ться в реке́.
5.  Она́ не _________ пла́вать.
6.  Ты __________ есть, ско́лько хо́чешь!
7.  Я ___________ писа́ть.
8.  Мы не __________ рисова́ть.

Q.3. Fill in the blanks with the suitable adjective form.

1.  У __________(ка́ждый) из нас есть пла́ны на кани́кулы.
2.    ____________(Це́лый) дня́ми бу́ду спать.
3.  У него́ ________(большо́й) зда́ние.
4.  Где расту́т __________(ма́нговый ) дере́вья?
5.  В  ____________(небольшо́й) реке́ есть ры́бки.
6.  В ____________(про́шлый)  году́ он учи́л нас пла́вать.
7.  Тётя о́чень __________(гостеприи́мный).

Q.4. Match the following.

	 Уче́бный год  	 -        	 в реке́
	 Пла́ны             	 -               к экза́мену
	 Ма́нговые       	 -               конча́ется скоро
	 Сла́дкие 	 -               на кани́кулы
	 Купа́ться         	 -               ма́нго
	 Гото́влюсь      	 -               к чёрту!
	 Ни пуха́ ни пера́!  	 -        	 дере́вья
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 Q.5. Answer the questions using words given in the brackets.

1.  У кого́ бу́дут кани́кулы в апре́ле?                                    (мы)
2.  Кому́ о́чень интере́сно смотре́ть телеви́зор?                    (я)
3.  Кому́ бу́дет ску́чно?                                                           (вы)
4.  У кого́ есть большо́й дом?                                                (она́)
5.  Кто  не уме́т пла́вать?                                                        (он)
6.  Кого́  у́чит дя́дя?                                                                 (они́)
7.  У кого́ он прово́дит кани́кулы ?  	                                     (мы)
8.  Кому́ я бу́ду звони́ть?                                                         (ты)
9.  К чему́ я гото́влюсь?                      	                          (экза́мен)
10.Кого́ ты приглаша́ешь в го́сти.?                                        (он)

Q.6. Put the words given in the brackets in the appropriate form. 

	 Они́ сидя́т за __________( стол).
	 Маши́на стои́т за ___________(дом).
	 Де́ти игра́ют за ________________(де́рево).
	 Он живёт за ________________( по́чта).
	 По́чта нахо́дится за __________( у́гол).

Q.7. Rewrite the following passage in the future tense using the verb Быть.

Q.8. Write ten sentences about village life or a village in Russian with the help 
of   the following questions.

1.	 Where is your village situated?
2.	 Is your village big?
3.	 Is there any river or lake in your village or is it situated near sea shore? 
4.	 Do you live there? Who lives there?
5.	 What kind of people live there?
6.	 What do you like about your village?
7.	 Do you like your village? Why ? 

 Q.9. Do as directed.
1.	 Я спра́шиваю Аси́ма. (Rewrite in the past tense.)
2.	 Я бу́ду отдыха́ть. (Rewrite in plural form.)
3.	 Я ду́маю, тебе́ бу́дет ску́чно! (Rewrite with plural form of тебе.́)
4.	 Вдоль реки́ расту́т я́годы.  (Rewrite in the past tense.)
5.	 Мы бу́дем купа́ться в реке́ и́ли в мо́ре. (Rewrite in third person plural form.)
6.	 Но я не уме́ю пла́вать! (Rewrite in third person plural form.)
7.	 Он не отка́жется. (Rewrite in compound future.)

Мой дя́дя живёт в дере́вне у мо́ря. У него́ большо́й дом. У дя́ди за до́мом 
огоро́д, где расту́т ма́нговые дере́вья. Каки́е там сла́дкие ма́нго!   В дере́вне 
есть небольша́я река. Вдоль реки́ расту́т я́годы. 
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Q.10. Ask question to the underlined word.

1.	 У ка́ждого из нас есть пла́ны на кани́кулы.
2.	  Мой дя́дя живёт в дере́вне.
3.	 У него́ большо́й дом.
4.	  Ещё в дере́вне есть небольша́я река́.
5.	  Вдоль реки расту́т я́годы.

Q.11 Rewrite the following sentences in the past tense.

1.	 Мой дя́дя живёт в дере́вне у мо́ря.
2.	 У него́ большо́й дом.
3.	 В  дере́вне есть небольша́я река́.
4.	 Они́  вку́сные.
5.	 Дя́дя о́чень гостеприи́мный.
6.	 Я  приглашаю вас всех в го́сти.
7.	 У нас экза́мен конча́ется в ма́рте.

Q.12. Conjugate the following verbs.

verbs 
конча́ть купа́ться устра́ивать проводи́ть

я 
ты
он 
мы
вы
они́ 

 Q.13 Can you tell us: Како́го цве́та вто́рое я́блоко? Оно́ зелёное.
Како́го цве́та пе́рвое ма́нго? Оно́ .........
Како́го цве́та третья я́года? Она́........
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      Q.14 Help your friend to translate this email into English.

Кому́: .......@gmail.com
Те́ма: Путеше́ствие в И́ндию.

Приве́т Си́ма!

Как дела́? Я о́чень рад, что за́втра я бу́ду в И́ндии. Е́сли у тебя́ бу́дет вре́мя, 
мы бу́дем встреча́ться. Я бу́ду жить в гости́нице «И́ндия».  Вот мой телефо́н 
в Инди́и 9786342256. Позвони́ пожа́луйста ве́чером.
Я бу́ду там в 6 часо́в ве́чера. Мы встре́тимся там. Я жду тебя́.

Пока́!
Твой друг Джон.

    Q.15. Complete the following web with at least five words.

у
 по́сле

без
для 
в

    У меня́ есть брат.
    У .......

    идёт в шко́лу
    .......

   чай без са́хара.
    .........

  Э́то кни́га для вас. 
   ......

       по́сле обе́да 
       ..........

    Q.16. Conjugate the verb.

 

 расти́ 
я расту́          мы ______
ты растёшь    вы ______
он ______     они расту́т

расти́
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Read the poem Берёза (1913) and tell in the class what you understand. 
And do you know who is Есе́нин Серге́й? Find out who he is.

	 Бе́лая берёза 
	 Под мои́м окно́м 
	 Принакры́лась сне́гом, 
	 То́чно серебро́м.
	
	 На пуши́стых ве́тках 
	 Сне́жною ка́ймой 
	 Распусти́лись ки́сти 
	 Бе́лой бахро́мой.

	 И стои́т берёза 
	 В со́нной тишине́, 
	 И горя́т сне́жинки 
	 В золото́м огне́.
	
	 А заря́, лени́во 
	 Обходя́ круго́м, 
	 обсыпа́ет ве́тки 
	 Но́вым серебро́м
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Одна́жды ма́ма сказа́ла, « Ты зна́ешь, вчера́ я была́ в гостя́х у подру́ги. Ра́ньше 
она́ жила́ в Наси́ке, но неда́вно перее́хала в наш го́род. Она́ о́чень пригласи́ла 
меня́ в го́сти. Она́ угости́ла нас ча́ем и блина́ми. Блины́ бы́ли о́чень вку́сны. 
Дава́й попро́буем пригото́вить.»

Я спроси́ла, «Но где реце́пт? Как пригото́вить блины́?» 

Ма́ма отве́тила, «Ищи́ по интерне́ту! Подруга́ мне сказа́ла, э́то очень про́сто!»

Я до́лго иска́ла по интерне́ту реце́пт и наконе́ц нашла́ его́. Действи́тельно 
о́чень про́сто. Ну́жно взять муку́, яйца́, ма́сло и молоко́. Хорошо́! Всё у нас 
есть. Я прочита́ла реце́пт.  

Дома́шние блины́

Ингредие́нты:

3 яйца́

1 столи́чная ло́жка са́хара

1 ча́йная ло́жка со́ли

500 мл. Молока́

280 г. Муки́

3 столи́чные ло́жки расти́тельного ма́сла плюс для жа́рки

Сли́вочное ма́сло, смета́на, варе́нье для пода́чи

В ми́ске взбить яйца́ с са́харом и со́лью. Потом доба́вить полови́ну молока́. 
Пото́м доба́вить муку́ понемно́гу и осторо́жно переме́шивать. Доба́вить 
оста́льное молоко́ и ма́сло, переме́шивать и оста́вить 10-15 мину́т. 
Вот э́то те́сто для блино́в. Пото́м нагре́ть чугу́нную сковороду́, сма́зать 

Уро́к 7 				       Блины́
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расти́тельным ма́слом и нали́ть те́сто на сковороду́. Жа́рить блины́ и 
пода́ть с куско́м сли́вочного ма́сла и́ли с варе́ньем и смета́ной. 

Всё о́чень про́сто! Мы на́чали гото́вить. Вдруг зазвене́л телефо́н. Говори́т 
тётя Ши́ла, лу́чшая подру́га ма́мы. Они́ на́чали разгова́ривать. Когда́ они́ 
разгова́ривают, они́ всегда́ про́сто забыва́ют обо всём. Так они́ болта́ли, 
болта́ли и я гото́вила. 

Наконе́ц они́ зако́нчили разгова́ривать. То́лько пото́м ма́ма вспо́мнила о 
блина́х. 

«Не волну́йся! Всё гото́во!» я сказа́ла.

А ма́ма взяла́ кусо́к блина́, попро́бовала и сказа́ла, «О́чень вку́сно! А гла́вное, 
о́чень про́сто гото́вить!»

А я сказа́ла, «Гото́вить про́сто, ве́рно! Но вку́сно за то, что я хоро́ший по́вар!»   

Ле́ксика 

одна́жды one day, once
говори́ть -сказа́ть to tell
ра́ньше earlier
перее́хать to shift, to cross over
угоща́ть-угости́ть to treat smb
блин (m.) pancake
про́бовать-попро́бовать to try, to taste
пригота́вливать-пригото́вить to make, to prepare
реце́пт (m.) recipe
иска́ть-поиска́ть to search, to look for
находи́ть-найти́ to find
наконе́ц finally
действи́тельно really
мукá  (f.) flour
брать - взять to take
ингредие́нт (m.) ingredient
столи́чная ло́жка (f.) tablespoon
ча́йная ло́жка (f.) teaspoon
соль (f.) salt
расти́тельное ма́сло(n.) vegetable oil
плюс (m.) plus
жа́рка   (f.) frying
сли́вочное ма́сло(n.) butter
смета́на (f.) sour cream
варе́нье (n.) jam
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пода́ча (f.) serving
ми́ска (f.) bowl
взбива́ть-взбить to beat
добавля́ть-доба́вить to add
полови́на (f.) half
понемно́гу little by little
осторо́жно carefully
переме́шивать mix
оставля́ть-оста́вить to let it be
те́сто  (n.) dough  
нагрева́ть-нагре́ть to heat
чугу́нн\ый\-ая\-ое\-ые cast iron
сковорода́ (f.) frying pan
сма́зывать-сма́зать to spread  
налива́ть-нали́ть to pour
жа́рить-поджа́рить to fry
подава́ть-пода́ть to serve
кусо́к  (m.) piece
звене́ть-зазвене́ть to ring
лу́чш\ий\-ая\-ее\-ие best
забыва́ть-забы́ть forget  
болта́ть-поболта́ть to gossip, to talk
гла́вн\ый\-ая\-ое\-ые main
про́сто simple
ве́рно rightly, exactly
по́вар  (m.) cook

 

Aspect of the verb

    1) Russian verbs have not only person, number and gender, but also aspect. The 
aspect of a verb expresses the character of the action. All Russian verbs belong to 
either the imperfective or the perfective aspect. Imperfective and perfective verbs of 
the same meaning go in imperfective- perfective pairs. 

 Imperfective verbs express :

1) a continuing, incomplete action, a process: вчера́ я писа́л письмо́. Yesterday I 
was writing a letter

2) a habitual or recurrent action: Я ча́сто пишу́ письма́. I often write letters

3) merely name the action without any reference to the way it proceeds : Я хочу́ 
писа́ть письмо́. I want to write a a letter

📋   GRAMMAR     🎭
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Perfective verbs express completion of the action; they show its result, beginning 
or end: : Когда́ я написа́л письмо́, я пошёл гуля́ть. When I finished writing a 
letter, I went for a walk.

    The simple future tense

The simple future tense is formed only from perfective verbs. Their 
conjugated form expresses  the future.  For example: Я напишу́ I shall write, 
I shall have written.

Perfective verbs are frequently preceded by the adverbs сра́зу (at once), вдруг 	
(suddenly). 
                  
                       imperfective                          perfective
 писа́ть to write, to be writing написа́ть to write ( from beginning to end)
я писа́л I wrote( was  writing) я написа́л I wrote from beginning to end.

English verbs in the past continuous and phrases consisting of used + an infinitive 
are invariably expressed in Russian by imperfective verbs in the past tense. 

I used to read every day.  Я чита́л ка́ждый день. 

I was reading, when he was writing a letter.  Я чита́л, когда́ он писа́л письмо́.

2) How to form perfective aspect :

Perfective verbs are derived from their imperfective counterpart by means of 
prefixes, such as по, с, про, при, за, на, вы, у, под (о).                                               

по
за́втракать  поза́втрвкать у́жинать  поу́жинать
обе́дать  пообе́дать смотре́ть  посмотре́ть
слу́шать  послу́шать люби́ть  полюби́ть
рабо́тать  порабо́тать игра́ть  поигра́ть
ду́мать  поду́мать мечта́ть  помечта́ть 
гуля́ть  погуля́ть
идти́   пойти́ е́хать  пое́хать

 с
де́лать  сде́лать уме́ть  суме́ть 
игра́ть  сыгра́ть  мочь   смочь 

при
гото́вить (to cook) пригото́вить

про 
чита́ть прочита́ть



72

на
писа́ть  написа́ть
рисова́ть нарисова́ть
учи́ть (to teach) научи́ть

вы
пить вы́пить
учи́ть (to learn) вы́учить

у
виде́ть увиде́ть
слы́шать услы́шать

 под(о)
ждать  подожда́ть
гото́вить (to prepare) подгото́вить

 Certain perfective verbs differ from their imperfective counterparts by their suffix, 
occasionally by a root vowel or consonant and by stress. 

Examples :

                             	
imperfective perfective  imperfective perfective  
-ать, -ять   -ить  -ыва,-ива  -ить -ать
изуча́ть изучи́ть спра́шивать спроси́ть
повторя́ть повтори́ть пока́зыать показа́ть
получа́ть получи́ть      расска́зывать рассказа́ть
конча́ть ко́нчить   
приглаша́ть  пригласи́ть               забыва́ть  забы́ть
исправля́ть испра́вить                       встава́ть встать
встеча́ть встре́тить умыва́ть умы́ть
отвеча́ть отве́тить открыва́ть откры́ть

Certain imperfective and perfective verbs have different stems :

imperfective perfective  imperfective perfective  

покупа́ть  купи́ть возвраща́ть верну́ть 

класть  положи́ть посыла́ть посла́ть

начина́ть   на́чать  переводи́ть перевести́

говори́ть  сказа́ть ве́шать пове́сить
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 3) The past tense of Perfective verbs : The past tense of perfective verbs is formed 
in the same manner as the past tense of  imperfective verbs.

писа́ть написа́ть
я писа́л я написа́л
она́ писа́ла она́ написа́ла 
оно́ писа́ло оно́ написа́ло
они́ писа́ли они́ написа́ли

          
Prepositional plural

The endings of the plural nouns in the prepositional case. 

-ах

кни́га
кни́гах

nouns 
ending in 
-a

стол
стола́х

masculine 
nouns 
ending 
in a hard 
consonant

окно́
о́кнах

neuter 
nouns 
ending in 
-o

-ях

дере́вня-
дере́внях
аудито́рия-
аудито́риях

nouns 
ending in
 -я

слова́рь-
словаря́х,
санато́рий-
санато́риях

masculine 
nouns 
ending 
in a soft 
consonant 
or -й

по́ле-поля́х,
общежи́тие-
общежи́тиях

neuter 
nouns 
ending in 
-e

брат-бра́тья-
бра́тьях,
друг- 
друзья́- 
друзья́х,
де́рево- 
дере́вья- 
деревья́х

masculine 
and neuter 
nouns 
ending in
 -ья in the 
nominative 
plural.

тетра́дь- 
тетрадя́х

feminine 
nouns ending 
in a soft 
consonant.

   Упражнения 

 Q.1. Answer the questions.

1.  О чём говори́ла ма́ма одна́жды?
2.  У кого́ была́ ма́ма вчера́?
3.  Что е́ла ма́ма у подру́ги?
4.  Что иска́ла дочь по интерне́ту?
5.  Что ну́жно взять для блино́в?
6.  Как пригото́вить блины́?
7.  Кто звони́л ма́ме?
8.  Каки́е бы́ли блины́? 
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Q.2. Compose sentences according to the models using the words given on the 	
right instead of the underlined words.

 
1.   Я  была́ в гостя́х у подру́ги.                                  друг  дя́дя
2.   Она́ угости́ла нас ча́ем и блина́ми.                      рис  ма́со
3.   Я до́лго иска́ла по интерне́ту реце́пт.                  сло́во  кни́га  
4.   Они́ всегда́ про́сто забыва́ют о друзья́х.             де́ти  до́чери
5.   Пото́м доба́вить полови́ну молока́.                      са́хар  мука́
6.   Ра́ньше она́ жила́ в Наси́ке.                                  Москва́  Пу́не
7.   А ма́ма взяла́ кусо́к блина́.                                   торт  пи́цца
8.   В ми́ске взбить яйца́ с саха́ром и со́лью.            молоко́  мука́

Q.3. Аnswer the questions using the words given in the brackets in the 
appropriate form. 

	 Где рабо́тают врачи́?         		 (больни́цы) 
	 Где была́ ма́ма вчера́?      		  (го́сти)
	 Где покупа́ют муку́ и яйца́?  	 (магази́ны)
	 Где лежа́т газе́ты ?         		  (столы́ )
	 Где она́ ча́сто быва́ет?   		  (музе́и )
	 Где ча́сто гото́вят блины́? 	 (дома́)
	 О чём ма́ма вспо́мнила ?   	 (блины́)
	 О ком они́ ча́сто говоря́т? 	 (подру́ги ) 

	

Q.4. Fill in the blank spaces using the verbs доба́вить, быть,   попро́бовать in 
the past tense.

1.	Вчера́  они́ _________ в гостя́х у подру́ги.
2.	Потом́ она́ ________ полови́ну молока́.
3.	Де́ти ___________ пригото́вить блины́.
4.	Ка́ша  _________ о́чень вку́сна.
5.	Пото́м я _________ остально́е молоко́ и ма́сло.
6.	Мой друг ___________ блины́.

Q.5. Insert the correct verb from those given in the bracket in the required 
form.

1.  Она́ о́чень _________ меня́ в го́сти. (пригласи́ть /приглаша́ть )
2.  Она́ _________ нас ча́ем и блина́ми. ( угоща́ть / угости́ть)
3.  Ну́жно _________ муку́, яйца́, ма́сло и молоко́.( брать/взять)
4.  Сейча́с я ________ реце́пт. (прочита́ть / чита́ть)
5.  Они́ всегда́ про́сто _________ обо всём. (забыва́ть /забы́ть)
6.  Наконе́ц они́ ___________ нам о Москве́. ( говори́ть/ сказа́ть)
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Пото́м доба́вить полови́ну молока́. В ми́ске взбить яйца́ с са́харом и со́лью. 
Доба́вить остально́е молоко́ и ма́сло, переме́шивать и оста́вить 10-15 мину́т. 
Пото́м доба́вить муку́ понемно́гу и осторо́жно переме́шивать. Жа́рить блины́ 
и пода́ть с куско́м сли́вочного ма́сла и́ли с варе́ньем и смета́ной. Вот э́то 
те́сто для блино́в. Пото́м нагре́ть чугу́нную сковороду́, сма́зать расти́тельным 
ма́слом и нали́ть те́сто на сковороду́.

Q.6. Make phrases using the following verbs and nouns.

быть 
ду́мать 
гото́вить 

гость, 
блины́, 
подру́ги, 
реце́пт,
кани́кулы

Q.7. Conjugate the following verbs.

verbs

пригото́вить  иска́ть доба́вить переме́шивать
я
ты
он
мы
вы
они́ 

Q.8. Rewrite the passage in the proper order of making “блины́”.

Q.9. Do you know any Russian dish? Tell your friend how to make  “Русский 
Салат”. If you do not get the ingredients mentioned below, make your own 
salad using the following ingredients at your place.  

     Ingredients

     отварно́й (cooked) карто́фель (2 шт)
отварна́я (cooked) морко́вь  (1-2 шт)
свёкла  (1шт)
марино́ванные огурцы́ (pickle of cucumber preserved in vinegar )
ква́шеная капу́ста (pickle of cabbage) (100 гр)
лук (1 шт)
зе́лень (greens)
расти́тельное ма́сло
уксу́с ( vinegar)

     Verbs to be used

 ре́зать ( to cut я ре́жу ты ре́жешь они́ ре́жут), сме́шивать и добавля́ть 
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Q.10. Look at the picture and name it in Russian and find out which Russian 
dish we can make using these ingredients.  

Q.11. Do as directed.

1.	 Вчера́ я была́ в гостя́х у подру́ги. (Rewrite in the present tense.)
2.	 Ра́ньше она́ жила́ в Наси́ке (Rewrite in the future tense.)
3.	 Она́ угости́ла нас ча́ем и блина́ми. (Rewrite in the present tense.)
4.	 Блины́ бы́ли о́чень вку́сны. (Rewrite in the future tense.)
5.	 Действи́тельно о́чень про́сто. (Rewrite in the past tense.)
6.	 Всё о́чень про́сто. (Rewrite in the future tense.)
7.	 Мы на́чали гото́вить.  (Rewrite in the present tense.)
8.	 Они́ на́чали разгова́ривать. (Rewrite in the future tense.)

Q.12. Ask question to underline words.

1.	 Ра́ньше она́ жила́ в Наси́ке.
2.	 Блины́ бы́ли о́чень вкусны.
3.	 Я до́лго иска́ла по интерне́ту реце́пт.
4.	 Ну́жно взять муку́, яйца́, ма́сло и молоко́.
5.	 Они́ всегда́ забыва́ют обо всём.

Q.13. Translate into Russian.
1.	 She very much invited me to visit her.
2.	 Let’s try to prepare.
3.	 I asked “Where is the recipe?”
4.	 Take flour, oil, eggs and milk.  
5.	 We began to prepare.
6.	 They began to talk.
7.	 Do not worry! Everything is ready. 
8.	 It is very tasty! 
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    Q.14. Conjugate the verb.

Q.15. Read the following words.

	 угости́ть ча́ем и блина́ми

	 с саха́ром и со́лью.

	 с варе́ньем и смета́ной

 

      

       

Запомните!

е́хать в го́сти – быть в 
гостя́х

*****

 

 

 налива́ть  
я налива́ю          мы ________
ты________       вы налива́ете 
он  налива́ет      они́ ________
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Вчера́ я е́хал в го́сти к дру́гу. Я е́хал на мотоци́кле. Друг мой живёт не о́чень 
далеко́. Но я е́хал до́лго, потому́ что на у́лицах ужа́сные про́бки. Все стоя́т и 
крича́т и гудя́т! 

В на́шем го́роде, тра́нспорт – актуа́льная пробле́ма. На у́лицах о́чень мно́го 
маши́н, авто́бусов, мотоци́клов. Е́хать на маши́не удо́бно, но иногда́ на авто́бусе 
добира́ешься быстре́е, чем на маши́не и́ли на мотоци́кле. Но молодёжь, 
осо́бенно ю́ноши, так лю́бят маши́ны и мотоци́клы! У бога́тых люде́й иногда́ 
мо́гут быть две и́ли три маши́ны. Мо́жет поэ́тому в на́шем го́роде всегда́ 
про́бки!

В це́нтре го́рода у́лицы совсе́м неширо́кие. Так же нет площа́док. О́чень ма́ло 
мест для парко́вки маши́н. Поэ́тому води́тели до́лго и́щут свобо́дное ме́сто 
для парко́вки, а е́сли не наиду́т, то парку́ют пря́мо на у́лицах. Неширо́кие 
у́лицы и така́я парко́вка! Невозмо́жно проходи́ть че́рез у́лицу. 

«Поэ́тому на́до ходи́ть, а не е́здить» говори́т ба́бушка. Она́ всегда́ хо́дит 
пешко́м и́ли е́здит на городско́м тра́нспорте. 

Я ка́ждый день е́зжу в ко́лледж на мотоци́кле. Ходи́ть пешко́м совсе́м не 
годи́тся, потому́ что я всегда́ о́чень спешу́. У́тром я до́лжен в ко́лледж, зате́м 
на стадио́н и ещё ве́чером у меня́ дополни́тельные уро́ки. Е́сли я бу́ду ходи́ть, 
то я бу́ду опа́здывать. Но когда́ про́бки, всё равно́ опа́здываю. 

Что тепе́рь мне де́лать? Ду́маю, лу́чше бу́дет на велосипе́де! Э́то хорошо́!    

 Уро́к 8 				    Тра́нспорт	
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Лексика 

тра́нспорт (m) transport
мотоци́кл (m) motorcycle
ужа́сн\ый\-ая\-ое\-ые пробки terrible jams
крича́ть (кричу́, кричи́шь, крича́т) to shout
гуде́ть (гужу́, гуди́шь, гудя́т) to hoot
актуа́льн\ый\-ая\-ое\-ые of real
пробле́ма (f) problem
маши́на (f) car
добира́ться (добира́юсь, добира́ешься, 
добира́ются) 

to reach

быстре́е quicker
чем than
молодёжь (f) youngsters
осо́бенно specially
ю́ношa (m) young boy\man
бога́т\ый\-ая\-ое\-ые rich 
поэ́тому that is why
про́бкa (f) traffic jam
совсе́м altogether
площа́дкa (f) space, square
для for
парко́вкa (f) parking
води́тель (m) driver
свобо́дн\ый\-ая\-ое\-ые free
паркова́ть (парку́ю, парку́ешь, парку́ют) to park
пря́мо directly
невозмо́жно impossible
проходи́ть (прохожу́, прохо́дишь, прохо́дят) to pass, to cross
че́рез through
ходи́ть (хожу́, хо́дишь, хо́дят) to go and come on foot
е́здить (е́зжу, е́здишь, е́здят) to go and come by transport
зате́м then
дополни́тельн\ый\-ая\-ое\-ые extra , supplementary
всё равно́ any way, all the same
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Let us revise the case endings studied  so far.

Declension of nouns : Singular

                     masculine                                                                   neuter

case nouns denoting 
animate beings nouns denoting inanimate objects

nom

gen.

dat.

acc.

instr.

prep.

студе́нт

студе́нта

студе́нту

студе́нта

студе́нтом

(о)

студе́нте

писа́тель

писа́теля

писа́телю

писа́теля

писа́телем 

(о)

писа́теле

стол

стола́

столу́

стол

столо́м

(о)

столе́

слова́рь

словаря́

словарю́

слова́рь

словарём

(о)

словаре́

санато́рий

санато́рия

санато́рию

санато́рий

санато́рием

(о)

санато́рии

сло́во

сло́ва

сло́ву

сло́во

сло́вом

(о)

сло́ве

по́ле

по́ля

по́лю

по́ле

по́лем

(о)

по́ле

зда́ние

зда́ния

зда́нию

зда́ние

зда́нием

(о)

зда́нии

                                   feminine                                      masculine

case nouns denoting 
animate beings nouns denoting inanimate objects

nom
gen.
dat.
acc.
instr.
prep.

же́нщина
же́нщины
же́нщине
же́нщину
же́нщиной

(о)
же́нщине

тётя
тёти
тёте
тётю
тётей

(о) 
тёте

ко́мната
ко́мнаты
ко́мнате
ко́мнату
ко́мнатой

(о)
ко́мнате

дере́вня
дере́вни
дере́вне
дере́вню
дере́вней

(о)
дере́вне

аудито́рия
аудито́рии
аудито́рии
аудито́рию
аудито́рией

(об)
аудитории

мужчи́на
мужчи́ны
мужчи́не
мужчи́ну
мужчи́ной

(о)
мужчи́не

 feminine   masculine       neuter

case nouns denoting 
animate beings

nouns denoting 
inanimate objects

nom
gen.
dat.
acc.
instr.
prep.

мать
ма́тери
ма́тери
мать
ма́терью
(о) ма́тери

тетра́дь
тетра́ди
тетра́ди
тетра́дь
тетра́дью
(о) тетра́ди

путь
пути́
пути́
путь
путём
(о) пути́

вре́мя
вре́мени
вре́мени
вре́мя
вре́менем
(о) вре́мени

📋   GRAMMAR     🎭
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Declension of nouns : Plural

                     masculine                                                                           neuter

case nouns denoting animate 
beings nouns denoting inanimate objects

nom

gen.

dat.

acc.

instr.

prep.

студе́нты

студе́нтов

студе́нтам

студе́нтов

студе́нтами

       (о)

студе́нтах

писа́тели

писа́телей

писа́телям

писа́телей

писа́телями                                                                                                                                           

      (о)   

писа́телях

столы́

столо́в

стола́м

столы́

стола́ми

   (о)

стола́х

словари́

словаре́й

словаря́м

словари́

словаря́ми

     (о)

словаря́х

санато́рии

санато́риев

санато́риями

санато́рии

санато́риями

        (о)

санато́риях

слова́

слов

слова́м

слова́

слова́ми

    (о)

слова́х

по́ля

поле́й

поля́м

поля́

поля́ми

    (о)

поля́х 

зда́ния

зда́ний

зда́ниям

зда́ния

зда́ниями

     (о)

зда́ниях

                     feminine                                                       masculine

case nouns denoting 
animate beings nouns denoting inanimate objects

nom
gen.
dat.
acc.
instr.
prep.

же́нщины
же́нщин
же́нщиам
же́нщин
же́нщинами
       (о)
же́нищинах

тёти
тётей
тётям
тётей
тётями
    (о) 
тётях

ко́мнаты
ко́мнат
ко́мнатам
ко́мнаты
ко́мнатами
      (о) 
ко́мнатах

дере́вни
дереве́нь
деревня́м
дере́вни
деревня́ми
     (о)
деревня́х

аудито́рии
аудито́рий
аудито́риями
аудито́рии
аудито́риями
      (об)
аудито́риях

мужчи́ны
мужчи́н
мужчи́нам
мужчи́н
мужчи́нами
       (о)
мужчи́нах

                     feminine                                                      masculine            neuter

case nouns denoting 
animate beings

nouns denoting 
inanimate objects

nom
gen.
dat.
acc.
instr.
prep.

ма́тери
матере́й
матеря́м
матере́й
матеря́ми
(о) матеря́х

тетра́ди
тетра́дей
тетра́дям
тетра́дей
тетра́дями
(о) тетра́дях

пути́
путе́й
путя́м
путе́й
путя́ми
(о) путя́х

времена́
времён
времена́м
времена́
времена́ми
(о)времена́х



82

Declension of Personal Pronouns :

case
nom. я ты он она мы вы они

gen. меня́ тебя́ его́,  него́ её,  неё нас вас их,  их

dat. мне тебе́ ему́, к 
нему́ ей, к ней нам вам им , к 

ним

acc. меня́ тебя́ его́, на(в) 
него́

её, на(в) 
неё

на(в) 
нас

на(в) 
вас

их, на(в) 
них

inst. со мно́й тобо́й им, с 
ним

ею, с 
ней на́ми ва́ми и́ми, с 

ни́ми
prep обо мне́ о тебе́ о нём о ней о нас о вас о них

Declension of Demonstrative Pronouns:

  case        singular plural
masculine feminine neuter

nom. э́тот э́та э́то э́ти
gen. э́того э́той э́того э́тих
dat. э́тому э́той э́тому э́тим

acc.
э́того 
(for animate beings),
э́тот
(for inanimate objects)

э́ту э́то

э́тих 
(for animate beings) 
э́ти 
(for inanimate objects)

inst. э́тим э́той э́тим э́тим

prep. об э́том об э́той об 
э́том об э́тих

   Упражнения  

   Q.1. Answer the questions.

1.  К кому́ вы е́хали вчера́?
2.  На чём вы е́хали к дру́гу?
3.  Где бы́ли ужа́сные про́бки?
4.  Что лю́бит молодёжь, особе́нно ю́ноши?
5.  Как вы ду́маете, како́й ваш го́род?
6.  У кого́ есть две и́ли три маши́ны?
7.  Почему́ в го́роде всегда́ про́бки?
8.  Чего́ нет в це́нтре го́рода ?
9.  Что до́лго и́щут води́тели?
10.Что говори́т ба́бушка?
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Q.2. Insert the words given in the brackets in the correct form. Use suitable 
prepositions, if required.

1.  Вчера́ я е́хал в го́сти ____________ (подру́га,  дя́дя)  
2.  Я е́хал ____________________      	 (мотоци́кл, авто́бус)
3.  На у́лицах о́чень мно́го __________ (лю́ди,  авто́бус) 
4.  О́чень ма́ло _________________    (ме́сто, еда́) 
5.  Невозмо́жно проходи́ть _________  (у́лица) 	  
6.  Ка́ждый день я е́зжу ____________  (университе́т,  шко́ла)

Q.3. Write the opposite
 
	 Бога́тые лю́ди
	 Неширо́кие  у́лицы 
	 Свобо́дное  ме́сто

 
Q.4.  Complete the sentences adding suitable nouns.

1.  Вчера́ я е́хала в го́сти к  _____________________________
2.  Вчера́ они́ бы́ли  ____________________________________
3.  Она́ е́хала на _______________________________________.
4.  Мой дя́дя живёт в ___________________________________
5.  На у́лицах о́чень мно́го ______________________________
6.  Ка́ждый день я е́зжу в _______________________________
7.  В деревня́х ма́ло __________________________________
8.  В институ́тах мно́го ________________________________

Q.5. Insert the verbs ходи́ть / идти́/ е́хать/ е́здить.

1.  Ка́ждую среду́ он __________ в парк пешко́м.
2.  Вчера они́  __________________  на стадио́н.
3.  Ка́ждый  день ты  _____________ на авто́бусе в шко́лу.
4.  Я  _______________ пешко́м.
5.  Ка́ждый день на у́лицах ______________ лю́ди.
6.  Ка́ждое у́тро де́душка _______________ на маши́не.
7.  Сего́дня друзья́ _____________ на рабо́ту  на велосипе́дах.   
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Q.6. Spot the error and rewrite the correct sentence.

1.  Все стоя́т и кричи́т и гуди́т!
2.  Ю́ноша лю́бят маши́ны и мотоци́клы
3.  Невозмо́жно прохо́дят че́рез у́лицу.
4.  Ходи́ть пешко́м совсе́м не годи́ться
5.  У́тром я до́лжены в колле́дж.
6.  Но когда́ про́бки, всё равно́ я опа́здывают.

Q.7. Do as directed.
1.	 Все стоят́ и кричат́ и гудят́!  (Make a question using the verb дел́ать)
2.	 У богат́ых людей́ есть две ил́и три машин́ы. (write in singular)
3.	 В цен́тре гор́ода ул́ицы совсем́ нешироќие. (make question use question 

tag где)
4.	 В наш́ем гор́оде всегда́ проб́ки! (make question use question tag где)
5.	 Я каж́дый день ез́жу в кол́ледж на мотоциќле. (use question tag на чём)
6.	 Ес́ли я буд́у ходит́ь, то я буд́у опаз́дывать. (use question tag когда)́
7.	 В наш́ем гор́оде нет городскоѓо тран́спорта. ( make past tense)
8.	 Я всегда́ оч́ень спешу.́ (make plural)

Q.8. Ask question to underlined words.

1.	 Я е́хал на мотоци́кле.
2.	 Друг мой живёт о́чень далеко́.
3.	 Невозмо́жно проход́и́ть че́рез у́лицу.
4.	 Ходи́ть пешко́м совсе́м не годи́тся.
5.	 Ве́чером  у меня́ дополни́тельные уро́ки.

Q.9. Make the sentences using words given below as per the model.

Model:  идти́ – шко́ла – он – (Он идёт в шко́лу.)
дом – ви́деть –я
е́хать – маши́на – они́ 
игра́ть – де́ти – парк
люби́ть – м́ама – я
одтыха́ть -роди́тели – мо́ре 
опа́здывать – он – уро́к

Q.10. Conjugate the following verbs.
Verbs

ходи́ть  идти́  е́хать  е́здить
я
ты
он
мы
вы
они́ 
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Q.11. Observe the following pictures and find out они́ хо́дят и́ли е́здят иду́т   
и́ли е́дут.

Q.12. Look at the pictures and describe the action in Russian.

Pune
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Q.13 Complete the following web with at least five words.

	

  Q.14 Observe the picture/ map and answer the questions.

1.	 Где  нахо́дятся го́ры?

2.	 Как называ́ется река́?

3.	 Где  рестора́н “Ёлки-па́лки”?

4.	 Где нахо́дится ры́нок?

5.	 Где ста́нция метро́ ?

го́ры

река́ "Москва́"

“Ёлки-па́лки”

ры́нок

метро́

юг

за́пад восто́к

се́вер

центр

  Я иду́ /е́ду в клуб.

  Я е́ду на авто́бусе.

use в и́ли на to show the
place you are going to
в и́ли на .......

use на to show the mode of
transport
на ......
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  Q.15. Do you know the Golden Ring of Russia? These are the old Russian cities  
located in a ring –like arrangement. In the following blocks, names of 
those cities around Moscow are given. Find out more about them and 
guess their names.

Серге́ев П..........д 

Су........ль 

Вл..........ир 
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Яр..........вль 

Ко........ма 

*****
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ВЕСЁЛЫЙ ВЕ́ТЕР

А ну ка пе́сню нам пропо́й, весёлый ве́тер, 
Весёлый ве́тер, весёлый ве́тер!  
Моря́ и го́ры ты обша́рил все на све́те
И все на све́те пе́сенки слыха́л
	 Спой нам ве́тер про ди́кие го́ры
	 Про глубо́кие та́йны море́й
	 Про пти́чьи разгово́ры,
	 Про си́ние просто́ры
	 Про сме́лых и больши́х люде́й

Припе́в:  Кто привы́к за побе́ду боро́ться
            С на́ми вме́сте пуска́й запоёт,

Кто ве́сел, тот смеётся
 Кто хо́чет, тот добьётся

          Кто и́щет, тот всегда́ наидёт

А ну ка пе́сню нам пропо́й, весёлый ве́тер, 
Весёлый ве́тер, весёлый ве́тер!  
Моря́ и го́ры ты обша́рил все на све́те
И все на све́те пе́сенки слыха́л
	 Спой нам ве́тер про ча́щи лесны́е
	 Про звери́ный запу́танный след
	 Про шо́рохи ночны́е
	 Про му́скулы стальны́е
	 Про ра́дость бое́вых побе́д
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Припе́в: Кто привы́к за побе́ду боро́ться
            С на́ми вме́сте пуска́й запоёт,

Кто ве́сел, тот смеётся
 Кто хо́чет, тот добьётся

          Кто и́щет, тот всегда́ наидёт

А ну ка пе́сню нам пропо́й, весёлый ве́тер, 
Весёлый ве́тер, весёлый ве́тер!  
Моря́ и го́ры ты обша́рил все на све́те
И все на све́те пе́сенки слыха́л
	 Спой нам пе́сню чтоб в ней прозвуча́ли
           Все весе́нние пе́сни землы́
	 Чтоб тру́бы заигра́ли,
	 Чтоб гу́бы подпева́ли,
	 Чтоб но́ги веселе́е пошли́

Припев: Кто привы́к за побе́ду боро́ться
            С на́ми вме́сте пуска́й запоёт,

Кто ве́сел, тот смеётся
 Кто хо́чет, тот добьётся

          Кто и́щет, тот всегда́ наидёт
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ЗАГА́ДКИ 

С хозя́ином дружи́т,
Дом сторожи́т,
Живёт под кры́лечком,
А хвост коле́чком!

В зоопа́рке,
Верь, не верь,

Прожива́ет 
чу́до-зверь.

У него́ рука́ во лбу
Так похо́жа на трубу́

Шевели́лись у цветка́
Все четы́ре лепестка́.
Я сорва́ть его́ хоте́л-
Он вспорхну́л и улете́л 

Я и туча́, и тума́н,
И руче́й, и океа́н,

И лета́ю, и бегу́
И стекля́нной быть могу́

Answers: Собака, слон, бабочка, вода
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Grammar Annexure I
NOUNS:
Nouns in Russian belong to three types of genders, Masculine, Feminine, Neuter. 
All nouns, animate or inanimate are classified under the three genders. The gen-
der of the noun is determined by its ending.

Masculine Feminine Neuter
1. Nouns ending in a 
    consonant
    студéнт
    друг

Nouns ending in –а

учи́тельница
подрýга

Nouns ending in –o

окнó

2. Nouns ending in  -й
Алексéй
герóй
музéй

Nouns ending in –я \-ия

семья́
фами́лия

Nouns ending in 
–е\-ие
пóле
общежи́тие

3. Nouns ending in  -ь
слова́рь

Nouns ending in  -ь
пло́щадь

 
Exceptions:  Nouns ending in -а \ -я  but indicating persons of male sex eg.                               	
дéдушка, дя́дя, пáпа

PLURALS OF THE NOUNS: 
The plural of nouns: The plural of nouns is obtained by adding  -и, -ы  or -а,-я. 
Following table explains how plural of nouns is made.

Ending Masculine Feminine

-ы        Nouns ending in a hard consonant
студéнт   студéнты

Nouns ending in -а
газéта    газéты

-и Nouns ending in -й
санатóрий    санатóрии

Nouns ending in -я
аудитóрия    аудитóрии

-и      Nouns ending in a soft sign
портфель   портфели 

Nouns ending in  a soft sign
дверь  двери

-и    

Nouns ending in
г, к, х, ж, ч, ш, щ
(7 Naughty Consonents)
урóк   урóки  
карандáш    карандаши́

Nouns whose stem  ends in
г, к, х, ж, ч, ш, щ
(7 Naughty Consonents)
кни́га  кни́ги
рýчка  рýчки

Ending Neuter  
-а окнó -  óкна Nouns ending in -о
-я пóле -  поля́ Nouns ending in –е
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Indeclinable nouns in Russian:
There are some nouns in Russian Language which are never declined/ 
chаnged. They remain same in plural.
Example: Ра́дио, метро́, пальто́, кафе́, ко́фе.

Exceptional plurals:
i.  with help of -ья
           брат-бра́тья, 	 сы́н-сыновья́.
           стул-сту́лья, 	 муж-мужья́,
 	лист-ли́стья, 	 друг-друзья́, 
           де́рево-дере́вья,	
There are some nouns which have irregular plurals. Some of them are as    	     
follows:
	дом  - домá	 гóрод  -  городá	 учи́тель - учи́теля	
ребёнок - дети	 человéк - лю́ди	 дочь  до́чери
	день - дни	                                   вéчер - вечерá	  мать  - мáтери
сестра́  сёстры

ADJECTIVES:
Adjectives in Russian also have different forms as per the number and gender. 
They are as follows:

Masculine Feminine Neuter Plural

-ый
нóвый
стáрый

-ая
нóвая
стáрая

-ое
нóвое
стáрое

-ые
нóвые
стáрые

-ой
голубóй
молодóй

-ая
голубáя
молодáя

-ое
голубóе
молодóе

-ые
голубы́е
молоды́е

-ий 
хорóший
рýсский

-ая 
хорóшая
рýсская

-ее\-ое
хорóшее
рýсское

-ие
хорóшие
рýсские
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The Interrogative pronoun  како́й? (which) In Russian  adjectives answer the 
questions какóй, какáя, какóе, каки́е. The pronoun какой agrees with the noun  
to which it belongs in gender, number and case. 
Какáя у тебя́ кóмната? 		  У меня́ хорóшая кóмната. 
Какóй э́то дом?  		  Э́то большóй дом. 
Какóе э́то здáние? 		  Э́то высóкое здáние.  
Каки́е э́то кни́ги? 		  Э́то стáрые кни́ги. 

VERBS :

In Russian language verbs are conjugated in the present tense. It means they have 
forms that vary on the basis of person, number and gender. 

There are two types of conjugation patterns in general.
The first pattern is called е - Conjugation.
In this type, a verb takes the endings  -ю(у), -ешь, -ет,-ем,-ете,-ют.
Most of the verbs which end in -ать are conjugated in this manner.

Study the following table to understand how a verb takes different forms 
according to different personal pronoun.

е- Conjugation 
Example : читать 

Singular    Endings
Я  читá- ю    -ю
ты  читá- ешь    -ешь
он/онá/онó читá- ет    -ет
Plural     Endings
мы читá- ем     -ем
вы читá- ете     -ете
они́ читá- ют     -ют      

     
Verbs such as дéлать, слýшать, спрáшивать, отдыхáть, понимáть, знать, 
повторя́ть, начинáть  etc are conjugated in the same manner as the verb 
читать.				  

и- Conjugation

In this type, a verb takes the ending  -ю (у), -ишь, -ит, -им- -ите, -ят (ат)
Most of the verbs which end in -ить are conjugated in this manner.  The verbs 
ending in -ать preceded by ж, ш, ч, щ which drop -a in the present tense and the 
verb стоя́ть are also conjugated in this manner. 
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Example:  говори́ть 
Singular                                Endings
Я говор - ю́                              -ю
ты говор - и́шь                           -ишь
он/онá/онó говор - и́т             -ит
 Plural                                    Endings
мы говор - и́м                            -им
Вы говор - и́те                          -ите
Они говор - я́т                              -ят  

Verbs such as лежáть, смотрéть, сидéть, любить, ви́деть etc are conjugated in 
this manner.  Sometimes the consonant undergoes a change, like  д  - ж in case of 
ви́деть, сидéть   or a consonant is added, like -л  in case of готóвить, лю́бить.

CASES
1.  Nouns, when answering the question ЧТО? КТО? are said to be in 
NOMINITIVE CASE. Nominitive case is the original form of the noun. When 
nouns are used in a sentence, they play a role of direct or indirect object and express 
various relations with the other components of a sentence. In order to express these 
numerous links with other words, nouns are declined and used in various cases. 
Some of the cases are as follows:

2.  Prepositional case of nouns.
Russian nouns are declined i.e. they take different case endings depending on 
their function in the sentence. 
The prepositional case denotes place. It answers the question где?  and it is used 
with the prepositions в ( in) and на (on). 
In prepositional case nouns end in following manner. 

                                         
-е-

кóмната--- в кóмнате  дерéвня -- в дерéвне Nouns ending in -а, -я.

класс -- в клáссе, словáрь -- в словарé Masculine nouns ending in 
hard or soft consonant  or -й.

слóво -- в слóве, пóле -- в пóле Neuter nouns ending in -о,-е.
                                    -и-
тетрáдь -- в тетрáди

Feminine nouns ending in a soft 
consonant.

санатóрий -- в санатóрии
Nouns ending in -ий, -ия, -иеаудитóрия -- в аудитóрии

общежи́тие -- в общежи́тии

The prepositional case with the prepositions о and об is used after the verbs of 
thought or speech such as : ду́мать, по́мнить, вспомина́ть, забыва́ть, 
мечта́ть чита́ть, знать etc. It is used to answer the questions о ком? о чём? 
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The preposition o is used before the words beginning with a consonant and об  
before the words beginning with the vowels а, о, у, и, э. 
The prepositional case also answers the questions :
О ком?    	 about/ of whom ?  	  - - for animate beings.
О чём?     	 about/ of what ?  	  - - for animate beings.
В чём?     	 in what ?                	  - - for inanimate beings.
На чём?  	 on what ?            	  - - for inanimate beings.

Personal pronouns in prepositional

я обо мне́ 
ты  о  тебе́
он  о нём
она́  о ней

 оно́   о нём
мы о нас
вы о вас
они́ о них   

Examples : 
О ком говори́т студéнт?  		  Студéнт говори́т о брáте.
О чём  дýмает студéнт?  		  Студéнт дýмает о рóдине
3.  Accusative case of nouns.
The accusative without a preposition is used to denote the direct object of a transi-
tivе  verb. : читáть, писáть, слýшать, дéлать  etc. 
The object in the accusative answers the question :
 когó ?  (whom) for animate beings and  что ?  (what) for inanimate objects. 
Example : 
Что ты читáешь ? 		  Я читáю кни́гу.
Когó ты ви́дишь? 		  Я вижý брáта.
The endings of singular nouns in accusative case: 

Nouns ending in - a
- y
кни́га  --  кни́гу
студе́нтка -- студе́нтку

Nouns ending in -я, - ия
- ю
дере́вня - дере́вню
аудито́рия - аудито́рию

Masculine nouns ending in a hard 
consonant and denoting  animate objects.

- а 
студéнт - студéнта
брат - брáта

Masculine nouns ending in a soft - ь 
consonant and denoting animate being                                                                                 

преподавáтель -  преподавáтеля
учи́тель - учи́теля
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Note:  Masculine nouns denoting inanimate objects and neuter gender nouns have 
the same accusative case form as in Nominitive case.
4.  Genitive Case:
The Genitive case indicates possession or ownership.  It answers the questions 
чей? , чья?, чьё?, чьи? (whose). 
In genitive case nouns end in following manner:

Nouns ending in -a кóмната --  кóмнаты
Nouns ending in -я, -ия. дерéвня -- дерéвни, 

аудитóрия -- аудитóрии,
Nouns ending in -a with the stem ending in  
г,к,х,ж,ш,ч,щ кни́га -- кни́ги

Masculine nouns ending in a hard 
consonant; neuter nouns ending in -o

студéнт -- студéнта, 
стол -- столá,
окнó -- окнá

 Masculine nouns ending in a soft conso-
nant; neuter ending in -e, -ие

словáрь -- словаря́, 
пóле -- пóля, 
упражнéние -- упражнéния

The genitive case answers the questions: 
(y) когó --for animate beings.
(y) чегó    --  for inanimate objects. 
The genitive case with the preposition "у" in the construction means ...
"У меня́ есть....."  				    I have ......
У меня́ есть словáрь.  			   I have a dictionary. 
У студéнта есть словáрь. 			  The student has a dictionary. 
У меня́ в кóмнате стои́т шкаф.  		  There is a cupboard in my room.                   	
    
The genitive case after" нет" gives the meaning in English 
"there is no.... or he ( she, etc) is not ( somewhere). 

Compare the following examples and understand the use of genitive in negative 
construction.В инститýте есть библиотéка.  There is a library in the institute.
В инститýте нет библиотéки.  There is no library in the institute. На уро́ке нет     
Аси́ма Aseem is not there for lecture.

*****
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GRAMMAR ANNEXURE II

The cases of nouns:

The Genitive case is used to indicate -

1.	 Possession 

2.	 Negation

3.	 With certain prepositions like от, по́сле, до. 

1.	 Possession
The genitive case answers the question:
(у) кого́ --- for animate beings
У кого́ есть кни́га? Who has a book? 

           It also answers the questions чей чья чьё чьи  
Чья э́то маши́на? Э́то маши́на друзе́й.
Чьи э́то кни́ги? Э́то кни́ги студентов.

2.	 Negation
На столе́ есть кни́га     
На столе́ нет кни́ги

3.	 Genitive with prepositions от, по́сле, до
Недалеко́ от институ́та  - Near (not far from) the institute
По́сле заня́тий мы отдыха́ем. We take rest after the lessons.  
Я до́лжен занима́ться до экза́менов. I must study till the exams.

The Genitive case of nouns (plural)

The  genitive plural of nouns is identical with the accusative of nouns 
denoting animal beings. 

nouns ending in -а, 
-я 

же́нщина 
мужчина 
кни́га 

neuter nouns ending 
in -о 
сло́во            

no ending in 
plural  

же́нщин
мужчи́н
книг 

слов

feminine nouns 
ending in a soft 
consonant        

мать 
тетра́дь

take the ending-ей 

матере́й 
тетра́дей
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masculine nouns 
ending in a hard 
consonant
студе́нт 
стол  

masculine nouns 
ending in -ц (with 
the stress on the 
ending)

отцы́  

take the ending   
-ов

студе́нтов
столо́в 

отцо́в

masculine 
nouns ending in 
a soft consonant 
or ж,ш,ч,щ.
преподава́тель 
слова́рь 
това́рищ 
нож

neuter nouns 
ending in -е
  
по́ле 

take the ending 
-ей

преподава́телей 
словаре́й 
това́рищей 
ноже́й 

поле́й
nouns ending in 
-ц stress on the 
stem)

комсомо́льцы 

masculine nouns 
ending in - й
музе́й  

take the ending 
-ев 

комсомо́лцев

музе́ев

masculine 
nouns ending 
in -ья the 
nominative 
plural.(with the 
stress on the 
ending)

друзья́ 
бра́тья  
стулья  
дере́вья  

take the ending 
(ь - ) ев

друзе́й 
бра́тьев 
сту́льев 
дере́вьев

Peculiarities of the Genitive case plural. 

(1)

nominative case                     genitive case
-ия, -ие -ий
аудито́рия аудито́рий
зда́ние зда́ний

(2) Unstable vowels: 

Feminine nouns

о е
hard consonant + ка ж,ш,ч, щ  + ка
таре́лка - таре́лок де́вочка - де́вочек

ви́лка - ви́лок  де́вушка - де́вушек



100

остано́вка - остано́вок ча́шка - ча́шек
оши́бка - оши́бок ру́чка - ру́чек

арти́стка - арти́сток                              ло́жка - ло́жек
вы́ставка - вы́ставок                            ко́фточка - ко́фточек 

й  + ка                                          consonant  +   ня
копе́йка - копе́ек                             дере́вня - дереве́нь 

скаме́йка - скаме́ек                         пе́сня  - пе́сен
сестра́ - сестёр

                        Neuter nouns 

о е ё
окно́ - око́н              письмо́ - пи́сем                      оз́еро - озёр

се́рдце - серде́ц  
кольцо́ - коле́ц

Nouns ending only in the plural take either masculine or feminine genitive 
endings. 

Feminine    Masculine Masculine
де́ньги - де́нег                    фру́кты - фру́ктов о́вощи - овоще́й
кани́кулы - кани́кул           стихи́ - стихо́в
ша́хматы - ша́хмат             часы́ - часо́в 
боти́нки - боти́нок              очки́ - очко́в

Declension of the Neuter nouns имя  (name)  and  время (time) :

Singular Plural
nominative
accusative и́мя, вре́мя имена́, времена́

genitive и́мени, вре́мени имён, времён

Remember : The accusative plural of nouns denoting inanimate objects 
is identical with the nominative; the accusative plural of nouns denoting 
animate beings is identical with the genitive. 

Dative case  
1. Dative case indicates indirect object 
2. Dative case of Direction 
3. Dative case with preposition  по- 
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Dative case indicating indirect object 

Dative case, when used with verbs, denotes a person or an  object in favour 
of whom the action is performed. The dative without a preposition is used 
to denote the indirect object of verbs of rest, such as дава́ть, помога́ть, 
говори́ть, писа́ть, обеща́ть etc.

Дочь помога́ет маме́. The daughter helps the mother.
Я даю сестре́ книгу. I give a book to (my) sister. 
The dative case answers the questions :
кому́ ?  (to) whom ? for animate beings
чему́?   (to) what ? for inanimate objects. 

Dative case of Direction 

With preposition   к  (to, towards)  the dative case is used after the  verbs 
of motion идти́ and е́хать. 

Преподава́тель идёт к доске́.  The teacher is going to the blackboard. 

When preceding a noun denoting a person, к and the noun have the meaning 
'to somebody's place/house'. 

Он пошёл к вам.   He went to your place or he went to you. 

Я иду́ к дру́гу.  I am going to my friend/ friend's place. 

The dative preceded by k answers the question куда́?

Куда́ идёт ма́льчик?  Where is the boy going to? 

Студе́нт идёт в ко́мнату. (accusative)
Студе́нт идёт к доске́.  (dative)

Dative case with preposition  по-  

Dative case with the preposition по- is used to indicate a theme or topic or 
means by which certain action is performed. Eg.   

Уро́к по матема́тике Lecture on mathematics  

Смотре́ть фильм по телеви́зору   To watch a film on TV

Note: The difference between the accusative of direction and the dative of 
direction lies in the fact that the accusative  denotes the place on whose 
surface the moving object will find itself, whereas the dative indicates 
the place which the moving object is approaching or towards which it is 
proceeding. 
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The endings of singular nouns in dative case :

nouns ending in 
-а, -я            

студе́нтка 
кни́га 
дере́вня  

take the ending -е 

студе́нтке 
кни́ге 
дере́вне

feminine nouns 
ending in a soft 
consonant. 

тетра́дь 

nouns ending in 
-ия
аудито́рия

take the ending 
-и

тетра́ди 

exception
мать – ма́тери

аудито́рии

masculine nouns 
ending in a hard 
consonant
студе́нт
друг
стол  

neuter nouns 
ending in –о
окно́

take the ending   -у

студе́нту
дру́гу
столу́

окну́

masculine nouns 
ending in a soft 
consonant or -й; 
neuter nouns 
ending in -е, -ие    

  

 -ю
учи́тель - 
учи́телю, 
слова́рь - 
словарю́, по́ле 
- по́лю, зда́ние 
- зда́нию

The  Dative case of personal pronouns :

я мне, ко мне
ты тебе́

он/оно́ ему́, к нему́
мы нам, 
вы вам
они́ им, к ним

Note that when pronouns of the third person (он, она́, оно́, они́) are preceded 
by a preposition, they take -н. For example:

Я пошёл к нему́.
Я подошёл к ним.  
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Instrumental case

Instrumental case indicates a tool or instrument of an action

In Russian, the instrumental case is used to indicate how something is done. 
In English we commonly use the words "by" or "with" to do this. In Russian, 
it is used either with the preposition  с (со)   or without any preposition. 

The instrumental with the preposition  с (со)   is used to denote the person 
or a thing in conjunction with whom an action is performed. For example :

Я игра́ю с дру́гом. I play with friend.

Я рабо́таю с бра́том. I work with brother.

Also when something accompanies something. For example: 

Чай с молоко́м  Tea with milk

Бутербро́д с сы́ром  Sandwich with cheese 

The instrumental without a preposition is used to denote the instrument of 
an action. 

Examples :

Ива́н пи́шет карандашо́м. Ivan writes with a pencil.
Я ем суп ло́жкой. I eat soup with a spoon.

The instrumental case answers the questions:

с кем? кем?  (with whom) -- for animate beings.
с чем? чем? (with what? by what?) -- for inanimate objects.  
с кем вы у́читесь? With whom do you study?
чем вы пи́шете? With what do you write?

The Preposition за  (behind) is used with the instrumental case if it answers 
the question где?

Мы сиди́м за столо́м. 
We sit at the table
Где вы сиди́те?  - за столо́м. 
Where do you sit? At the table
По́чта нахо́дится за угло́м. 
The post office is around the corner.
Где нахо́дится по́чта? - за угло́м. 
Where is the post office? Around the corner.
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The Endings of singular nouns in Instrumental Case:

            -ой

1. feminine nouns ending in -a
студе́нтка - студе́нткой
кни́га – кни́гой
2. masculine nouns ending in -a
мужчи́на – мужчи́ной

-ом

1. masculine gender nouns ending in a 
hard consonent
студе́нт - студе́нтом
стол – столо́м
2. neuter gender nouns ending in -о
окно́ -- окно́м

         -ей

1. feminine gender nouns ending in –я 
and -ия

дере́вня- дере́вней,
аудито́рия - аудито́рией

- ем ( ём) 

1. masculine gender nouns ending in 
soft sign 
преподава́тель – преподава́телем
слова́рь – словарём
2. masculine nouns ending in a    -й 
санато́рий – санато́рием
3. neuter gender nouns ending in -е, 
-ие.
по́ле -- по́лем
зда́ние -- зда́нием

 - ью

1. feminine nouns ending in a soft sign
тетрадь-- тетра́дью
мать -- ма́терью    

The English construction of the type, My brother and I, Peter and I, you 
and I is translated in Russian by the construction мы с......
мы с бра́том    my brother and I
мы с сестро́й   my sister and I  
мы с тобо́й     you and I
мы с ним      he and I

Мы с подру́гой идём на прогу́лку.  My girlfriend and I are going for a 
walk.
The instrumental case of Personal Pronouns:

    я ты он,оно́ она́ мы вы они́
 со 
мной  тобо́й им, с ним ею́, с не́й на́ми ва́ми и́ми, с 

ни́ми
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Noun endings in the Instrumental plural

     --ами                     -- ями
студе́нтка - 
студен́тками 
кни́га - 
кни́гами 
мужчи́на- 
мужчи́нами

nouns ending in 
- а

дере́вня- 
деревня́ми 

аудито́рия- 
аудито́риями

тетра́дь- 
тетра́дями, 

мать - матеря́ми

nouns ending in  
--я,   - ия

feminine nouns 
ending in a soft 
consonant.

студе́нт - 
студе́нтами
стол- стола́ми
окно́ - о́кнами

слова́рь - 
словаря́ми,
санато́рий- 
санато́риями

по́ле - поля́ми
зда́ние - 
зда́ниями

masculine  nouns 
ending in a soft 
consonant or  -й ; 

neuter nouns 
ending in  -е, -ие. 

Exceptions : лю́ди  -- людьми́ 	   друг -- друзья́ми
брат – бра́тьями	        де́рево -- деревья́ми       де́ти -- детьми́

Learn the following phrases for special events in Russian. 

С рождество́м!           	 Merry Christmas!

С днём  рожде́ния!    	 Happy Birthday!

С но́вым го́дом!         	 Happy New Year!

С пра́здником! 	     		  Season’s Greetings! 

The Prepositional Case (plural)

The prepositional case answers the question где? and о ком? о чём? 

The endings of the plural nouns in the prepositional case. 

-ах
кни́га
кни́гах

nouns ending 
in 
-a

стол
стола́х

masculine 
nouns ending 
in a hard 
consonant

окно́
о́кнах

neuter 
nouns 
ending 
in 
-o
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-ях
дере́вня-
деревня́х
аудито́рия-
аудито́риях

nouns ending 
in
 -я

слова́рь-
словаря́х,
санато́рий-
санато́риях

masculine 
nouns ending 
in a soft 
consonant or 
-й

по́ле-поля́х,
общежи́тие-
общежи́тиях

neuter 
nouns 
ending 
in 
-e

брат-бра́тья-
бра́тьях,
друг- друзья́- 
друзья́х,
де́рево- 
деревья́- 
деревья́х

masculine 
and neuter 
nouns ending 
in
 -ья in the 
nominative 
plural.

тетра́дь- 
тетрадя́х

feminine 
nouns ending 
in a soft 
consonant.

THE VERB

Tenses of verbs

In Russian there are three tenses which the verb indicates -

Present tense я чита́ю

Past tense я чита́л, я прочита́л

Future Tense я буду чита́ть, я прочита́ю

The Past Tense:  

In the past tense, Russian verbs do not change according to person. They 
change only according to gender and number.  

To form the past tense of verbs with the suffix -ть in the infinitive (чита́-ть, 
изуча́-ть) the suffix -ть is dropped and the suffix -л, ла, ло and ли is added 
to the stem of the infinitive.  For example: 

читать  (to read)

чита́ -л     for the masculine gender
чита́-ла    for the feminine gender
чита́-ло    for the neuter gender
чита́-ли     for the plural

In the past tense the verb быть (to be) is never omitted. 

Мы в ко́мнате. 
Мы бы́ли в ко́мнате. 
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The past tense of the construction у меня́ есть is у меня́ был (была́, 
бы́ло, бы́ли). 

У меня́ был словарь.   		  I had a dictionary.
У меня́ была́ кни́га.  			   I had a book.
У меня́ бы́ло пальто.  			   I had an overcoat.
У меня бы́ли словари́ и  кни́ги. 	 I had dictionaries and books. 

In impersonal sentences, the verb быть in the past tense always takes the 
neuter form.

На ве́чере бы́ло ве́село.   	 The party was enjoyable. 
Нам бы́ло тяжело́.   		  It was difficult for us.
Бы́ло темно́.  			   It was dark. 

No auxiliary verb is used in the formation of the interrogative and negative 
forms of the past tense. The interrogative word кто requires a verb in 
the masculine, whereas the interrogative что requires a verb in the neuter.  
(always in the singular) .

Кто сиде́л в ко́мнате?  В ко́мнате сиде́ла сес́тра́.
Что лежа́ло на столе́? На столе́ лежа́л  уче́бник.

Future tense 

In Russian the Future tense is expressed in two ways.
1.	 With the conjugation of the auxiliary verb быть and infinitive of the verb 

in imperfective aspect.
2.	 With the conjugation of the verb in the perfective aspect.

The first one is called compound future tense and the second is called the 
simple future tense.  

The compound future tense

In compound future tense, the verb быть is conjugated as per the number 
and person and the imperfective aspect infinitive of the verb indicting an 
action follows it. For example:
Я буду́ писа́ть. I shall write, I shall be writing. 

The conjugated forms of the verb быть denote the future tense.  The verb 
быть is never omitted in the future tense.

The conjugation of the verb быть 

я бу́ду                мы бу́дем
ты бу́дешь          вы бу́дете
он/она́ бу́дет      они́ бу́дут
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Imperative : будь!, будьте́!

The compound future tense is used to denote an action which will continue 
or recur in the future.  За́втра я бу́ду чита́ть I shall be reading tomorrow.  

The simple future tense

The simple future tense is formed only from perfective aspect of the verbs. 
The conjugated forms of the perfective aspect verb express the future tense.  
For example: 

Я напишу́ I shall write , I shall have written.

The simple future tense is used to denote an action which will be completed 
in the future. 

Aspect of the verb

  1) Russian verbs have not only person, number and gender, but also aspect. 
The aspect of a verb expresses the character of the action. All Russian verbs 
belong to either the imperfective or the perfective aspect. 

Imperfective and perfective verbs of the same meaning go in imperfective- 
perfective pairs. 

 Imperfective verbs express:

1. A continuing, incomplete action, a process: вчера́ я писа́л письмо́. 

2. A habitual or recurrent action: Я ча́сто пишу́ пи́сьма.

3. Merely name the action without any reference to the way it proceeds: 

  Я хочу́ писа́ть письмо.

Perfective verbs express :

1.	 Completion of the action я написа́л письмо́  I wrote a letter, I had 
written a letter.

2.	 They show its result, beginning or end:  Когда́ я написа́л письмо́, я 
пошёл гуля́ть. When I finished writing the letter, I went for a walk.

Imperfective verbs are frequently preceded by the adverbs всегда́, обы́чно, 
до́лго, иногда́, ча́сто, ре́дко phrases of the type ка́ждый год, весь год 
or the verbs начина́ть, конча́ть, продолжа́ть 

Perfective verbs are frequently preceded by the adverbs 
сра́зу (at once), 
вдруг (suddenly), 
одна́жды (once). 
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                Imperfective                       Perfective 

писа́ть  to write (to be writing)  написа́ть  to write (from beginning to end) 

я писа́л I wrote (was writing)  я написа́л   I wrote (from beginning to end)

English verbs in the past continuous and phrases consisting of auxiliary verb 
used + an infinitive are invariably expressed in Russian by imperfective 
verbs in the past tense. 

I used to read every evening.  Я чита́л ка́ждый ве́чер 

I was reading, when he was writing a letter.  Я чита́л, когда́ он писа́л 
письмо́.

How the perfective aspect verbs are formed: 

Perfective verbs are derived from their imperfective counterparts by means 
of prefixes, such as по, с, про, при, за, на, вы, у, под\о. 

Here are a few examples:

                                
по

за́втракать    поза́втрвкать                   у́жинать    поу́жинать
обе́дать         пообе́дать                           смотре́ть   посмотре́ть
слу́шать        послу́шать                        люби́ть      полюби́ть
рабо́тать       порабо́тать                       игра́ть        поигра́ть
ду́мать          поду́мать                             мечта́ть      помечта́ть
гуля́ть           погуля́ть болта́ть      поболта́ть
идти́              пойти́                   е́хать          пое́хать

                                с
де́лать  сде́лать                         уме́ть  суме́ть
игра́ть  сыгра́ть                          мочь   смочь 

                               при
гото́вить                                                                пригото́вить 

                               про 
чита́ть                                                                    прочита́ть

                               на 
писа́ть                                                                    написа́ть
рисова́ть                                                                нарисова́ть
учи́ть                                                                     научи́ть

                               вы
пить                                                                       вы́пить
учи́ть                                                                     вы́учить 
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                                у
ви́деть                                                                    уви́деть
слы́шать                                                                 услы́шать 

                               под\о 
ждать                                                                подожда́ть
гото́вить                                                           подготовить

   Certain perfective verbs differ from their imperfective counterparts 
by their suffix, occasionally by a root vowel or consonant and by stress. 

Examples:

imperfective      perfective                         imperfective          perfective    
-ать, -ять            -ииь                                     -ыва-, -ива-
изуча́ть            изучи́ть                                  спра́шивать         спроси́ть
повторя́ть        повтори́ть                              пока́зывать            показа́ть
получа́ть          получи́ть                                  расска́зывать       рассказа́ть
конча́ть            ко́нчить закрыва́ть            закры́ть
приглаша́ть     пригласи́ть                            забыва́ть              забы́ть
исправля́ть      испра́вить                              встава́ть               встать
встреча́ть         встре́тить                                умыва́ть               умы́ть
отвеча́ть           отве́тить                                открыва́ть            откры́ть

   Certain imperfective and perfective verbs have different stems :

imperfective       perfective                        imperfective         perfective    
покупа́ть            купи́ть                                возвраща́ть          верну́ть 
класть                положи́ть                              посыла́ть             посла́ть                 
начина́ть            на́чать                                      переводи́ть          перевести́
говори́ть            сказа́ть                                      ве́шать                 пове́сить

  

The past tense of Perfective verbs: The past tense of perfective verbs is 
formed in the same manner as the past tense of  imperfective verbs. 

писа́ть          написа́ть
я писа́л         я написа́л
она писа́ла      она́ написа́ла 

The Imperative mood

When you want to give directions or advice you must use the command 
form, which is also known as the imperative mood. In Russian, there are 
two different ways to give a command depending on people to whom you 
are speaking. 
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1. The command form ending in -те is used with a person you don't know 
well and when you are speaking to more than one person. That is, in all 
those instances where you use the pronoun вы For example : 

Иди́те пря́мо    Go straight.

Возьми́те авто́бус но́мер 2    Take the bus number 2.

2. To address someone informally, the ending -те is omitted. That is, in all 
those instances where you use the pronoun ты. 

For example:

иди́ пря́мо   go straight

возьми́ авто́бус но́мер 2   take the bus number 2.     

Remember!

Imperative mood has just two forms! ты and вы

To form the imperative correctly, it is necessary not only to find the stem 
of the present tense but also to place the stress in the first person singular 
correctly, since the forms of the imperative may differ, depending on the 
position of the stress in the first person singular. 

Imperative forms of the verbs:

1. The Ending -и

If the stress in the 1st person singular falls on the ending preceded by a 
consonant (иду, смотрю), the imperative has the ending -и.

иду́          I go               - иди́            go!

смотрю́       I look             - смотри́         look!

2. The Ending   -й

If the first person singular ends in -ю preceded by a vowel (читаю I read, 
изучаю I study), the imperative ends in -й. 

чита́ю    I read                чита́й       read!

изуча́ю   I study               изуча́й      study! 

Imperative of the verb дать 

дай! да́йте!
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Reflexive verbs

Reflexive verbs in Russian language are used to indicate the concept of "self".

For example, " I dressed myself".  Notice that in this sentence the subject 
and the object are the same person. 

In Russian to make a reflexive verb, we add "ся" after a consonant and 
"сь" after a vowel to the verb. For example: 

Одева́ть  -  To dress somebody 

Одева́ться  -  To dress oneself. 

я одева́юсь  мы одева́емся
ты одева́ешься  вы одева́етесь
она́ одева́ется  они́ одева́ются

Here are some other verbs commonly used in the reflexive form.
мыть - мы́ть (ся)  -  To wash – to take a wash 
брить - брить (ся)  -  To shave – to shave oneself  
раздева́ть - раздева́ть (ся)  -  To undress somebody- to take your clothes off.
гото́вить - гото́вить (ся)  - To prepare something -to get ready for something. 
Verbs used in an intransitive manner 

When normal verbs are used in an intransitive manner the reflexive form is 
used. Verbs like ‘open’, ‘close’, ‘begin’, ‘finish’, ‘continue’ can be used in 
such a manner. They can be used without an object of the sentence. Compare 
the following sentences. 

Ива́н откры́л дверь.  -  Ivan opened the door.

Дверь откры́лась.  -  The door opened (itself). 

Ива́н  начина́ет  ле́кию.  -  Ivan begins the lecture. 

Ле́кция  начина́ется.  -  The lecture begins.

Notice that the thing which opens or begins becomes the subject, and there 
is no longer any object of the sentence. Below are some more examples of 
words that are used in this manner.
продолжа́ть(ся)  -  to continue
открыва́ть(ся)  -  to open 
закрыва́ть(ся)  -  to close 
начина́ть(ся)  -  to begin 
конча́ть(ся)  -  to end  



113

Impersonal speech

Certain verbs are naturally impersonal, others are used in this way to soften 
their meaning. Notice that using the impersonal form softens ‘I want’ to ‘I 
would like’. The verb нра́виться (to like) always uses in this form.

These verbs are in the reflexive form because they are expressed without 
an object of the sentence. (This is simply a grammatical feature of Russian 
because the dative case is used, and there is no accusative. When translated 
to English there may be an object.)

Мне нра́вится Москва́  -  I like Moscow. 

Мне хо́чется в  теа́тр  -  I would like to go to the theatre. 

Verbs with the suffixes - ова and - ева in the infinitive.

Verbs whose stem of the infinitive ends in the suffix - ова after the hard 
consonant  (рисова́ть, тре́бовать)  and - ева   after the soft consonant 
(танцева́ть)  take -у or - ю  before the personal endings in the present 
tense.  The stress is shifted from the last syllable in the infinitive to the 
suffix - y- in the present tense and the imperative. 

рисова́ть  to draw

я рису́ю                   мы рису́ем
ты рису́ешь              вы рису́ете
он/она́ рису́ет            они́ рису́ют

 

Adjectives 

In Russian, like nouns, adjectives change not only according to gender and 
number but also according to case. The adjective generally takes the same 
case as the noun which it qualifies. 

Certain Russian adjectives have soft -н before the ending. They are called 
soft stem adjectives.  

All the endings of hard stem adjectives are hard, i.e. they contain a non-
palatalizing vowel (а, о, у, or ы).

All the nouns of soft stem adjectives are soft, i.e. they contain a palatalizing 
vowel (я, е, ю, or и).

Endings of soft stem adjectives:

singular plural
masculine feminine neuter for all genders
-ий -яя -ее -ие
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Most of the soft stem adjectives denote time or place - examples: 

у́тренний       morning   
вече́рний       evening
ра́ний          early
по́здний        late 
ве́рхний        upper
ни́жний        lower
пере́дний       front

Adjectives having different meanings but having soft stem endings:

си́ний          blue
дома́шний      house, domestic, homemade
сосе́дний       neighboring
после́дний      last
сре́дний        middle

Declension of masculine and neuter adjectives in accusative and genitive 
cases is as follows:

hard stem 
endings 

soft stem 
endings

interrogative 
pronoun

case endings endings
accusative -ый(ой)

-ое

-ого

но́вый
заво́д
просто́й 
вопро́с
но́вого 
инжене́ра
но́вое 
зда́ние

-ий

-его

-ее

зи́мний 
день
зи́мнего 
гостя́
зи́мнее 
со́лнце

кого?

что?

genitive -ого но́вого 
заво́да
просто́го 
вопро́са
но́вого 
инжене́ра
но́вого 
зда́ния

-его зи́мнего 
дня
зи́мнего 
гостя́
зи́мнего 
со́лнца

кого?

чего?
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Case ending of soft stem Feminine adjectives:(accusative and Genitive cases) 

hard stem 
adjectives 

soft stem 
adjectives

accusative -ую но́вую (шко́лу) -юю зи́мнюю (пого́ду)

genitive -ой но́вой (шко́лы) -ей зимне́й  (пого́ды)

 

Example:
Я вижу́ но́вый дом.
Я вижу́ но́вого преподава́теля. 

Demonstrative pronouns

Demonstrative pronouns are the words used to point out a person or an object. 
In English these are this, that, those and these. In Russian, demonstrative 
pronouns have two distinct forms:  э́тот (this) and тот (that). Russian 
demonstrative pronouns agree in gender, number and case of nouns they 
modify. In other words, they decline, and their behaviour in a phrase or 
sentence is similar to the behaviour of adjectives. 

Masculine Feminine Neuter Plural ( for all genders)
эт́от стол  
this table

э́та кни́га 
this book

э́то окно́ 
this window

э́ти столы́, кни́ги, о́кна
these tables, books, windows

тот стол 
that table

та кни́га
that book

то окно́
that window

те столы́, кни́ги, о́кна
those tables, books, windows

Note: The accusative case adjectives are identical with the nominative, if 
the noun which the adjective qualifies denotes an inanimate object. The 
accusative case adjectives are identical with the genitive, if the noun which 
the adjective qualifies denotes an animate being.

Note: Do not confuse the use of the indeclinable word это (this is, that is, it 
is, these are) and of the declinable pronoun этот, эта, это (this) эти (these).

Examples:

Э́то студе́нт.  		  It (this) is a student.
Э́тот студе́нт чита́тет.	 This student is reading.
Э́то окно́. 			   It (this) is a window.
Э́то окно́ сле́в. 		  This window is on the left.
Э́то студе́нтка. 		  It (this) is a student.
Э́та студе́нтка пи́шет. 	 This student is writing.
Э́то студе́нты.  		  These are the students.
Э́ти студе́нты гуля́ют. 	 These students are taking a stroll. 
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а́втобус  bus
автомоби́ль  automobile
актуа́льн\ый\-ая\-ое\-ые   real, actual
альбо́м  album
альпини́ст   mountaineer
апте́ка    chemist's shop
арти́ст   artist
арти́стка (a lady)  artist
аспира́нт research student
баклажа́н      eggplant, aubergine
бе́гать            to run
бе́л\ый\-ая\-ое\-ые   white
биле́т ticket
битва́      fight, skirmish, battle
блин   pancake
блю́до    dish
бога́т\ый\-ая\-ое\-ые   rich
боле́ть   to pain, to ache
боле́ть ( я боле́ю, ты боле́ешь, они́ 
боле́ют) 

to be ill

болливу́дск\ий\ -ая\ -ое\ -ие   of Bollywood
болта́ть \ поболта́ть  to gossip, to talk
бо́льно painful
бо́льше  more, greater
больш\о́й\-ая\-ое\-ие       big, huge
борщ    borsh, beetroot  soup
боти́нки  boots
брать \ взять  to  take
буди́льник   alarm clock
бутербро́д  sandwich
буфе́т snack bar
быва́ть to be, to visit
быстре́е quicker
быть to be
вал   rampart
варе́нье       jam

Лексика
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вари́ть\ завари́ть    to boil, to make, to cook
вдоль   along
вегетариа́нец    vegetarian man
вегетариа́нка           vegetarian woman
везде́  everywhere
ве́рно                     rightly, exactly
ве́рн\ый\-ая\-ое\-ые   loyal
ве́рхн\ий\-яя\-ее\-ие  upper
верши́на  summit , top of a mountain
ве́село  merrily
весёл\ый\-ая\-ое\-ые    merry, full of fun
весь\вся\ всё\ все                         all, whole
ве́тер  wind
вече́рн\ий\-яя\-ее\-ие evening
ве́чером in evening
вещь thing
взбива́ть \ взбить      to beat, to whip up
взро́сл\ый\-ая\-ое\-ые         adult
ви́деть -уви́деть to see
ви́лка  fork
витами́н     vitamin
витри́нa     show case
вку́сн\ый\-ая\-ое\-ые  tasty
вку́сно tasty
вме́сте together
вниз  downstairs
внизу́  downstairs
внима́тельно attentively
води́тель driver
волнова́ться\взволнова́ться   to worry
воро́та     (always plural) gate
восемьсо́т eight hundred
воскресе́нье    Sunday
вот here is
вполне́ fully
всегда́ always
встава́ть\ встать  to wake up, to get up
вчера́  yesterday
выбира́ть\ вы́брать   to choose, to select
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вы́бор     choice
выздора́вливать\ вы́здороветь    to recover, to get well
выпи́сывать\вы́писать  to prescribe
высо́к\ий\-ая\-ое\-ие      tall, high
вы́ставка  exhibition
выходно́й день  holiday
вы́шивкa      embroidery
газо́н   lawn
гла́вн\ый\-ая\-ое\-ые  main
говори́ть\ сказа́ть  to tell
годи́ться \ пригоди́ться   to be suitable
голода́ть   to starve
го́лос    voice
гора́ mountain
горе́ть\ загоре́ть   to burn
го́рло    throat
гостеприи́мн\ый\-ая\-ое\-ые   hospitable
гото́вить\ пригото́вить  to cook
гото́вить \ подгото́вить  to make, to prepare
гото́виться \ подгото́виться to get ready for something
гриб    mushroom
грипп    flu, influenza
гуде́ть   to hoot
гуля́ть\ погуля́ть  to stroll
далеко́ far
да́же even
де́вочка a little girl
де́вушка  girl, maiden
действи́тельно  really
день  day
день рожде́ния  birthday
де́ньги  money
дере́вня  village
дешёв\ый \-ая \-ое \-ые  cheap, not expensive
джаз      Jazz
дискоте́ка     disco
до свида́ния   goodbye
добавля́ть \ доба́вить to add
добира́ться \ добра́ться      to reach
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до́бр\ый\-ая\-ое\-ые  kind
дово́льн\ый\-ая\-ое\-ые   satisfied
до́ктор     doctor
до́лго   for a long time
дома́шн\ий\-яя\-ее\-ие   home-made
дополни́тельн\ый\-ая\-ое\-ые  extra , supplementary
до́рого  costly
дорог\о́й\-а́я\-о́е\-и́е  costly, dear, expensive
доска́ blackboard
друг    friend  
дру́жн\ый\-ая\-ое\ые friendly
дуть \ поду́ть  to blow
душ  shower
еда́      food
е́здить  to go and come by transport
есть                            to have,  to be
есть \ пое́сть, съесть     to eat

ехать\ пое́хать to travel, to go by a vehicle, to 
start moving on transport

ещё still
жа́рен\ый\-ая\-ое\-ые  fried
жа́рить\поджа́рить   to roast, to grill, to fry
жа́рка      frying
жа́рк\ий\-ая\-ое\-ие   hot
ждать\подожда́ть   to wait for
забыва́ть\ забы́ть  to forget
за́втрак   breakfast
за́втракать\ поза́втракать to breakfast
зака́зывать\заказа́ть    to order
закрыва́ть\закры́ть    to close something
закрыва́ться\закры́ться to be closed
заку́ска  snacks
замеча́тельно  wonderful
замеча́тельн\ый\-ая\-ое\-ые  wonderful
занима́ться\ позанима́ться  to study, to be busy with work
за́нят\ занята́\за́нято\ за́няты   busy, occupied
заня́тие   lesson
заря́дка  exercise
зате́м then
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звать\ позва́ть  to call
звене́ть \ зазвене́ть    to ring    
звоно́к bell
звони́ть\ позвони́ть to call
здесь here
здо́рово well
здра́вствуйте  hello
зелён\ый\-ая\-ое\-ые                           green
зима́   winter
зи́мн\ий\-яя\-ее\-ие  winter
зимо́й in winter
золот\о́й\-а́я\-о́е\-ы́е  golden
игра́ть\ поигра́ть, сыгра́ть  to play
идти́\пойти́     to go on foot
избá  cottage, hut  
изве́стн\ый\-ая\-ое\-ые famous
измеря́ть \ изме́рить  to measure
изобража́ть\ изобрази́ть    to depict
и́ли  or
ингредие́нт ingredient
И́ндия  India
иногда́ sometime
иностра́нн\ый\-ая\-ое\-ые   foreign
интере́сн\ый\-ая\-ое\-ые    interesting
иска́ть \ поиска́ть to search, to look for
истори́ческ\ий\-ая\-ое\-ие     historical
йо́гурт  curd
кабине́т     cabin
ка́жд\ый\-ая\-ое\-ые  every
ка́жется it appears, it seems
ка́менн\ый\-ая\-ое\-ые  made of stone
кани́кулы  vacation
капу́стa     cabbage
каранда́ш  pencil
карто́фель      potato
ка́ссa      cash desk
ка́фе  cafe
клуб club  
кни́га  book
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ко́лледж  college
коме́дия      comedy
компью́тер  computer
коне́чно  of course
конча́ть\ ко́нчить    to finish something
конча́ться\ко́нчиться    to finish, to get over
конце́рт concert
коридо́р     corridor
котле́та cutlet
ко́фе  coffee
ко́фточка  blouse
краси́в\ый\-ая\-ое\-ые  beautiful
кре́пость  fortress, fort
кре́сло chair, arm chair
крича́ть \ закрича́ть   to shout
кру́то steep
крут\о́й\-а́я\-о́е\-ы́е   steep
купа́ться   to have a bath, to swim
кури́н\ый\-ая\-ое\-ые  of chicken
кусо́к                            piece
ку́шать\ поку́шать  to eat
ла́вкa     small shop, store
ла́дно   ok, alright
ло́жка   spoon
луч      sun ray
лу́чше   better
лу́чш\ий\-ая\-ее\-ие  best
люб\о́й\-а́я\-о́е\-ы́е  any
магази́н  shop
мак       poppy
ма́ковый made of poppy
ма́нго     mango
ма́нгов\ый\-ая\-ое\-ые  of mango
ма́сло  butter, oil
матема́тика     mathematics
маши́на car
ме́дленно slowly
меню́    menu (indeclinable) 
ме́сто seat



122

метро́      metro
ми́ска    bowl
мно́го    much, many, a lot
моби́льник  mobile
молодёжь youngsters
молоде́ц\молодцы́ well done, fine fellow
молод\о́й\-а́я\-о́е\-ы́е  young
монуме́нт  monument
мо́ре      sea
моро́женое  ice-cream
моско́вский кремль Moscow Kremlin
мотоци́кл motorcycle
мочь\ смочь   to be able to, can
музе́й museum
му́зыка music
музыка́льн\ый\-ая \-ое\-ые    musical
музыка́нт     musician
мукá     flour
мчать\помча́ть  to go fast, to whiz by
мыть\вы́мыть to wash something
мы́ться\вы́мыться to wash oneself
наве́рное probably
наве́рху upstairs
нагрева́ть \ нагре́ть  to heat
надоеда́ть\ надое́сть    to annoy, to bother
наконе́ц  finally
налива́ть \ нали́ть to pour
настоя́щ\ий\-ая\-ое\-ие   real
находи́ть \ найти́   to find
начина́ть\ на́чать  to start something
начина́ться\ на́чаться  to get started
некраси́в\ый\-ая\-ое\-ые  not beautiful
неде́ля      week
немно́го   a little
ни́жн\ий\-яя\-ее\-ие lower
ничего́                                          anything  
но   but
но́в\ый\-ая\-ое\-ые  new
нра́виться\понра́виться     to like
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ну́жен, нужна́. ну́жно, ну́жны  needed, required
обе́д  lunch
обеща́ть\пообеща́ть   to promise
обра́тно  back
обраща́ть\обрати́ть  внима́ние to pay attention
о́вощи  vegetables
овощн\о́й\-а́я\-о́е\-ы́е of vegetable
огоро́д    kitchen garden
oгро́мн\ый\-ая\-ое\-ые    huge, very big
огуре́ц     cucumber
одева́ть\ оде́ть  to dress up, to put on clothes to 

somebody else  
одева́ться\ оде́ться  to dress up, to put on clothes 

oneself
одна́жды one day
о́зеро  lake
окно́ window
опа́здывать\опозда́ть   to get late
опла́та     payment
опла́чивать \оплати́ть  to pay
опя́ть again
организова́ть   to organize something
осе́нн\ий\-яя\-ее\-ие  of autumn
осма́тривать \ осмотре́ть  to examine
осо́бенно specially
оставля́ть \ оста́вить to let it be
остальн\о́й\-а́я\-о́е\-ы́е  remaining
остана́вливать\ останови́ть     to  stop
осторо́жно carefully
отде́л        section  
оте́ль   hotel
отка́зываться \ отказа́ться   to refuse
открыва́ть\ откры́ть to open something
открыва́ться\ откры́ться to open
отмеча́ть\ отме́тить    to celebrate
oфициа́нт   waiter
очки́  glasses, spectacles
павли́н   peacock
паке́т      packet
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па́мятник memorial
па́мять    memory
паркова́ть   to park
парко́вкa  parking
передава́ть\ переда́ть    to convey
пере́дн\ий\-яя\-ее\-ие front
перее́хать   to shift, to cross over
переме́шивать \ перемеша́ть to mix
переры́в recess
петь  to sing
пешко́м  on foot
пить\вы́пить   to drink
пла́вать\ попла́вать  to swim
план   plan
пла́тье     dress
пло́тно   stomach full
пло́хо  bad
площа́дка  square
плюс   plus
по-гро́мче louder
по́вар     cook
пого́да weather
подава́ть \ пода́ть  to serve
пода́рок      gift
пода́ча    serving
поднима́ться\ подня́ться   to climb up
подру́га  girlfriend, friend (who is a girl)
по́здн\ий\-яя\-ее\-ие late
по́здно   late
пока́  till then, so long
пока́зывать\показа́ть  to show
покупа́ть\ купи́ть  to buy
полови́на      half  
полоска́ть  to gargle
помидо́р     tomato  
понемно́гу little by little
по́сле  after
после́дн\ий\-яя\-ее\-ие     last, latest
посте́ль    bed



125

пот    sweat
пото́м later
потому́ что  because
поэ́тому that is why
пра́здник festival
практи́ческ\ий\-ая \-ое\-ие practical
предлага́ть\ предложи́ть    to offer
прекра́сно wonderful
преподова́тель  lecturer
преподава́тельница  (a lady) lecturer
приве́т  Hi!
приглаша́ть \ пригласи́ть    to invite  
принима́ть\ приня́ть    to take
приноси́ть \ принести́     to bring
прия́тно  pleasant, good
про́бка  traffic jam
пробле́ма  problem
про́бовать\ попро́бовать     to try, to taste
проводи́ть \ провести́   to spend
продава́ть\ прода́ть   to sell
продаве́ц     salesman
прода́жa      sale
продолжа́ть   to continue
продолжа́ться   to continue
про́сто  simply
прост\о́й\-а́я\-о́е\-ы́е simple
про́чн\ый \-ая\-ое\-ые   strong
профе́ссор    professor
проходи́ть \ пройти́  to pass, to cross
про́шл\ый\-ая\-ое\-ые   last, past
проща́ться\попроща́ться   to say goodbye
пря́мо  straight
пти́ца   bird
рад, ра́да, ра́ды     glad
разгова́ривать  to converse
раздева́ть\разде́ть   to undress somebody
раздева́ться\разде́ться   to undress oneself
ра́н\ий\-яя\-ее\-ие early
ра́ньше earlier
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рассве́т    sunrise
расти́\ вы́расти   to grow
расти́тельное ма́сло vegetable oil
рекомендова́ть   to recommend
рестора́н  restaurant
реце́пт    prescription, recipe
рис   rice
рисова́ть\нарисова́ть to draw, to paint
ро́зов\ый\-ая \-ое\-ые  pink
рок      Rock music
Росси́я Russia
руба́шка shirt
ру́пия     Rupee
ру́чка  pen
ряд  row
ря́дом                           near by
сади́ться\ сесть to sit down
са́ри     saree
свёкла     beetroot
свети́ть (cвети́т, светят)   to shine
свобо́ден, свобо́дна, свобо́дны   free, not occupied
свобо́дн\ый\ -ая\-ое\-ые  free, not occupied
сего́дня  today
сейча́с  now
семья́ family
се́рдце  heart
середи́нa   middle
си́н\ий\-яя\-ее\-ие deep blue
сия́ть\ засия́ть    to beam
сковорода́́     frying pan
скучно   boring
ску́чн\ый\-ая\-ое\-ые  boring
сла́дк\ий\-ая\-ое\-ие    sweet
сле́ва  on the left
сли́вочное ма́сло   butter
слова́рь   dictionary
слы́шно heard
сма́зывать \ сма́зать    to spread
смета́на    sour cream
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смех    laughter
снача́ла                    at first
снег snow
собира́ться\собра́ться      to get ready, to gather
соверше́нно  absolutely, totally
совсе́м  altogether, completely
соль    salt
сосе́дн\ий\-яя\-ее\-ие     neighbouring
со́товый но́мер cell phone number
спаси́бо thank you
спать    to sleep
спеши́ть\ поспеши́ть to be in hurry
споко́йной но́чи! goodnight!
спорти́вн\ый\-ая\-ое\-ые  (of) sports
спортсме́н sportsman
спортсме́нка              sportswoman
спра́ва on the right
сра́зу immediately
сре́дн\ий\-яя\-ее\-ие       middle
стадио́н   stadium
ста́нция  station
старомо́дн\ый\-ая\-ое\-ые  old fashioned
стихи́    poems, verses
сто́ить                          to cost
стол   table
стоя́нка    parking
спуска́ться\спусти́ться   to descend, to climb down    
студе́нт student
студе́нтка girl-student
стул          chair  
сувени́р souvenir, gift
суп     soup
сыр   cheese
сюрпри́з  surprise
табле́тка       tablet
такси́    taxi
там   there
танцева́ть to dance
таре́лка  plate
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теа́тр                    theatre
телеви́зор television
темно́ dark
температу́ра     temperature
тёпл\ый\-ая\-ое\-ые  warm
те́сно   congested
те́сто            dough
тетра́дь    notebook
ти́хо         quietly
тогда́                   then
то́же   also
толпа́                        crowd
то́лько   only
торт        cake
трамва́й  tram
тра́нспорт transport
тре́бовать\потре́бовать to demand, to ask for 

something
тури́ст  tourist
тут  here
тысячá     thousand
убира́ть\убра́ть  to tidy
у́гол        corner
угоща́ть\ угости́ть     to treat smb
ужа́сн\ый\-ая\-ое\-ые     terrible
узнава́ть\узна́ть    to recognize
у́лица street
уме́ть \суме́ть   to have some skill, to be able to
уро́к  lesson
устра́ивать \ устро́ить       to suit
у́тренн\ий\-яя\-ее\-ие                  morning
у́тро morning
у́тром     in the morning
уче́бн\ый\-ая\-ое\-ые      academic
учи́тель teacher
учи́тельница  (a lady) teacher
учи́ть\научи́ть     to teach
фами́лия surname
фильм film
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фонта́н        fountain
фотогра́фия photograph
фру́кты  fruits
ходи́ть   to go and come on foot
хоро́ш\ий\-ая\-ее\-ие  good
хорошо́  good, well
хоте́ть\захоте́ть     to want
хра́брость    bravery
худо́жник   artiste, painter
цвет      colour
це́л\ый\-ая\-ое\-ые   whole , complete
часы́  clock, watch
ча́шка  cup
че́рез after, through
чипсы́ chips
что what
чу́вствовать   to feel
чугу́нн\ый\-ая\-ое\-ые cast iron
чуде́сн\ый\-ая\-ое\-ые  wonderful
ша́хматы  chess
шёлков\ый \-ая \-ое \-ые  made of silk
широ́к\ий\-ая\-ое\-ие     wide
шкаф    cupboard
шко́ла  school
шко́льник school student(boy)
шко́льница school student(girl)
шум  noise
шу́мно  noisy
шути́ть \ пошути́ть  to joke
щебета́ть     to chirp, to chatter
щи      (always pl.) cabbage soup
эме́йл email
э́то this, these
э́тот\э́та\э́то\э́ти  this particular
ю́ноша    young boy
я́годa     berry
я́рко brightly
я́рк\ий\-ая\-ое\-ие  bright
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Москва́
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Санкт Петербу́рг
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पुस्तक मागणीसाठी www.ebalbharati.in, www.balbharati.in संके्त स्थळावर भेट द्ा.

साहित्य पाठ्यपुस्तक  मंडळाच्या हिभागी्य भांडारांमध्यये  
हिक्रीसाठी उपलब्ध आिये.

विरञागीय रञांडञारे संपक्क क्रमञांक :  पुणे -   २५६५९४६५,  कोलिञापूर-   २४६८५७६, मुंबई (गोरेगञाि) 
-  २८७७१८४२, पनिेल -   २७४६२६४६५, नञावशक -   २३९१५११, औरंगञाबञाद -  
२३३२१७१, नञागपूर -   २५४७७१६/२५२३०७८, लञातूर -   २२०९३०, अमरञािती -   २५३०९६५

ebalbharati

• पञाठ्यपुसतक मंडळञाची
िैवशष्ट्यपूण्भ पञाठ्येततर
प्कञाशने.

• नञामिंत लेखक, किी,
विचञारिंत यञांचयञा
सञावितयञाचञा समञािेश.

• शञालेय सतरञािर पूरक
िञाचनञासञाठी उपयुक्त.
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